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DAR LA VIDA 


POR SU DAMA. 
DE DON LUIS CO£LLO. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


El Conde de Sex. 
La Reyna Doña 1/abel. 
Blanca. 


JORNADA PRIMERA. 


Flora. 


Di/paran una pifola , y dicen dentro. 


Robert, Uere tyrana. 

Royo. Ha traydores! 

Robert. Aísi vengo los agravios, 
que has hecho á mi langre. 

Reyn. Ha Cielo! 

Robert. Elta elpada , por li acalo 
mintió el golpe de la bala, 
tiña tu pecho. Cond. Ha villanos! 
effo no , yo la defiendo. 

Robert. Qué intentas , hombre? 

Cond. Mataros. 

Sale Cofm, Ruído de armas en la Quinta, 
y dentro el Conde: qué aguardo, 
que no voy á focorrerle? 

Qué aguardo ? lindo recado: 
Aguardo á que quiera el miedo 
dexarme entrar ; pues yo gallo 
lind1 flema : fi a elfo Mero 
bien focorreré 4 mi amo. 

Cond. No huyais , cobardes traydores. 

Cof. a eds el Conde. Rob. Huyamos, 
que le alborota la Quinta. 

Salen Roberto , y otro con ma/caras. 


Cof. Quién vá? Rob. Nadie impida el palo, 


E 
Ma El Senefcal. 
CR El Duque de Alanxino 


Un Alcayde. 
Roberto. 
Cofme. Mujica. 

que le meteré dos balas. 
Cofm. Con mucho menos hay harte. 
Otro. Quedó muerta ? Rob. No lo sé. 

Qué ocafion fe ha malogrado! vanf. 
Salen el Conde de Sex , y la Reyna d medio 
vefir , y cubierto el rofro con una 
mafcarilla. 

Cond. Buyeron : eltais herida? 
Reyn. No , buena me fiento, erraron 

el golpe. Cond. Pues yo los (igo. 
Reyn. No los figais mas , dexadlos. 
Cond. Por qué? Reyn. Temo vucltro rfefgo, 
Cond. Mucho os debo. Rer. En elo os pigo 

aora ; mas otro dia: Cond. Qué? 
Reyn. No puedo declararos 

mas aora , porque temo, 

E de li Reyna en el quarto 

e ayafentido el ruído; 

y ha larme, ferá gran daño 

aqui en tal trage : idos preto. 
Cond. Ya obedezco. Reyn. Elperaos: 

qué, [ingre ? qué , etais herido? 
Cond. Herido eltoy en la maro, 

aunque poco. Reyn. Pues tomid 

aqueíta vanda , apretaos 

la herida. Cond. Es grande favor. 
Rern. No es favor, pe op «nfadlo, 

li os e:iá bien que lo fea, 


cur 
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que en lance tan apretado, 7? 
la necefsidad difpenífa 
lo que prohibió el recato. 
En todo parece el Conde; 
mas como, fi no ha llegado 
de la guerra , amor le ofrece 
á la vifta antojos vanos? 
Cond. Conoceiíme ? Rezn. Aquefía vanda, 
feñal para hacer bufearos 
lerá: y a Dios, porque eltoy 
en grande” riclgo", (1 acalo YY 
labe, la Reyila Ote EXCOO Ai 
y afsi, fecreto os encargo 
en todo. Cond. Yo lo prometo. 
Reyn. Si me ha conocido acafo? 
Mas quien dirá, que ya eltoy ap. 
en habito tan humano? 
Cond.. Ay. confulion mas eltrañal .. (blo: 
Co/.Qué es elo? Cond. Quiénes? Cof. El dia- 
Cofme , que ha tenido un miedo, 
que puede valer por quatro. 


Cond. Colme , vife. falir eú WEAS 


dos hom'res enmafcerados 

por aqui? Cofm: Efcuchen la flema; 

pues de. aquelo es mi-trabajo: 

Pero dime, qué muger 

es eta, que hemos foñado' 

entre 10 dos: Cond. No José...“ 
Cof: Pues que has vito? Cond, Todo quanto 

he vi pa ha fido un enigma. 
Cofm. Y los hombres que paffaron 

por aqui, quien fon ? «Cond. No. sé, 
cof. Puesque infieres de ele? Cond.Un rato 

elcucha, ye te diré . 

lo que he fabido del cafo. 

Ya fabes como venimes 

de la guerra, y que llegando, : 

los dos efta tarde a Londres, 

fupimos , que efte Verano 

la: Reyna , por unos dias, 

para ibid cuidados 

del govierno » le ha venido 

á aqueña Cala de. Campo, 

que eta dos leguas de Londres, 

y £s, de Blanca, fol bizarro, 

que es blanco de mis finezas 

y yo lo foy de fus rayos. 
Cofm. Ya se, que tú, por cumplir 


vaje. 


por su Dama. 


las leyes. de enamorado, 
veniíte a vér encubierto 
á Blanca hermoía , fiado 
en la llave de ea puerta, 
que en otro tiempo dió paífo 
mil veces á tus deleos, 
quando elta Quinta, teatro 
fue de tan finos amores, 
antes que entrafíe en Palacio 
Blanca á fervir 4 la Reyna. 
¡ EN que te, quedé. «elpegando, 
-que*teentrafte allá dentro, 
que huvo arcabuz , y embozados; 
"sé, /que ¡tuve todo el mí edo; 7 Y 
que tener puede un Chritiano;z. 
y eflo es lo que sé mas bien, 
porque lo eltoy e Tudiando. 
.defde el dia en que nací; 
y pues ello no es del' cafo, 
dime lo «demás. Cond. Pues oye, 
Cofíme , lo que has ignorado. * 
ds Entré en laQuinta, cuya oculta puerta 
al mas pequeño impulto la hallé abierta 
la novedad. admiro, : 
empiezo: á caminar, poz el rétiro 
de una verde: «sfpelura, a! 
que haíta venir:la noche me affegura. 
Pafía por eíta Quinta. conducido 
un defcuido .del Tamelis fiorido, -+ 
liguido defperdi cio, Ó vena: breve, 
por dende ¿el: rio. le langró, de nieve, 
deflcaminada plata, 
que en fenda: criftalina. fe e ' 
ó fugitivo aljofar tranfparente, | 
que callando fe huyó de la corriente... 
Elle , pues, valle undolo 
divide al Áicio ameno, 
tan denfo,. é intrincado, 
que 'en la greña frondofa 
de fu crefpo cabello. enmarañado, 
foplando ayrado, Ó lento, 
con gran dificultad la peyna el viento 
Por cfe, pues, camino, 
fiendome fiempre el rio*criftal 
quándo el tino fe pierde, 
hilo de plata en. laberinto ver: el 
á pocos paílos, advertido , fient 
en el agua ruído; 
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hago el examen , árbitro el oído, 
nada averiguo aísi , por mas que atento 
en informarme infita; 
recojo la atencion, páro la vita, 
ella penetra ramas, y yo veo, 
Bcicha lo que ví, que aún no lo cerco, 
Una muger digna, 
ierlinada en la margen criítalina, 
quitarle delcuidada 

azul cendal, la media nacarada, 
“negros antes coturnos al pie breve, 
que Primavera errante flores llueye, ' 

Las dos columnas bellas 

metió dentro del Rio; y como al verlas 
vi criítal en el Rio defatado, 

y vi crital en ellas condenfado, 

no fupe fi las aguas que le vian, 


eran [us ye , que liquidos corrian, 


0 fi lus dos columnas fe formaban 
de las aguas ,' que alli le congelaban. 
Al hermofo cabello fuelro al viento, 


en quien con manfo aliento 


el zefiro lafcivo fe abrigaba, 
el agua licenciofa falpicaba, 
6 fue lifongearla el criftal frio, 


- 9 embidiofas las Ninfas de aquel Rio, 
p pepa que efuviera menos be'lo, 
la 


encanecieron parte del cabello, 
- Quife vér ( É roltro conformaba 
“con lo demás , y quando verle pienía 
mi curiola atencion, halló defenía, 


que de negro cendal pudo encubrilla 


el medio roíftro media mafcarilla, 


.dexando libre, con beldad no poca, * 
lo que ay dede la barba haíta la boca: 


advertido A dba 
ue aunque pensó que nadie la miraba, 

aga Ra roktro el rato 
que fe jazyó indecente, | 

porque no lo parlára la corriente, 
Yo,que al principio ví, ciego; v turbado, 

á una parte nevado, 

y en ja, el roftro, 

juzgué, mirando ran hermofo' monítruo, 
ue la aruraleza cuidadofa, 
eligualdad uniendo tan hermofa, 

qa o hacer, por affombro, ó por ultrage, 

azabache, y marál un matidago, 
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Tan hermofa, en efeto, parccia 


«con la nube que el ro'tro la cubria, 


que como la miró defde lu esfera, 
(por imitarla en “algo , (1 pudicra, 
antes de delpeñar al mar fu coche ) 
el Sol le cubrio el ro'tro con la noche. 
Quiflo probar acafo 
el agua y y fueron cciítalino valo 
lus manos : -acercólas a los labios, 
y entonees el arroyo lloro agravios; 
como tanto, en fin, le parecia 
y lus manos aquello que bebia, 
temí con fobrefalto (y no fue en vano ) 
que fe bebíera parte de la mano. 
Llego la noche , en fin, falió del Rio, 
y delgado cambray tapó el rocío - 
de las dos azucenas, 
cambiando á las flores las arenas, 
viendo»que ha de pilarlas; 
luego , en acabando de enjugarlas, 
a encubrir empezo fus dos columnas 


«con dos nubes de nacar importunas: 


adorno fuele fer ; pero quien duda, 

que erá mavor adorno eltár delnuda? 

_ En elto ruído fiento, 

oygo una «voz decir: Muere, tyrana; 

diípara un arcabuz fu bala al viento, 

turbome yo de ver que la profana, 

ella cae en las flores de repente, 

y todo fue tan ditintamente, (mo, 

que empezaron á obrar á un tiempo mil 

ruído , voz , bala , fulto, y parafilmo. 
Dos hombres , dos traydores, 

el roftro infame cada qual cubierto, 

por (ile ha errado el arcabuz incierto, 

lacaron los azeros vengadores 

contfa fu pecho : Entonces yo , ligero 

llego , y hagome blanco de lu azero, 

riño cof ellos , huven recatados, 

de mi valor , y fu traycion turbados. 
Yo los figo , ella en sí reltituida, 


' teme en leguir Jos ricígos de mi vida: 


con rezelo me habló , ya tu lo oífte, 
eftavanda me dió , ya tu lo viíto; 
fuefe , no sé quien es : folo he fabido, 
que elta muger,que enigma ha parecido, 
qna en mi corazon huvicra entrado, 
1 Blanca algun lugar la huvicra dado: 
Aa mas 
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mas como tanto amor le viene eltrecho, 


no confiente otro huefped en el pecho. 

Co/m. Notable fuceflo ha fido. 

Cond. Vén acá, Cofm. Qué? 

Cond. Diícurramos 
quien lerá aquelta muger? 

Co/m. La muger del Hortelano, 
que le lavaba las piernas. . 

Cond. Necio , de veras te hablo. 

Co/fm. Pues yo de veras lo digo. 

Cond. Dos hombres enmafcarados 
tener llave de la Quinta, 
atreverfe a entrar, eftando 
la Reyna en ella , no es 
de poca importancia el calo. 

Cofm. Pues ferá alguna mondonga, 

- con algun horrado hermano, 
que venga á vengar lu henor. 

Cond. Mira que eí¡as muy canfado. 

Cs/m. Pues quien quieres tú que lea? 
Por fuerza ha de ler milagro? 
Viíte tú mas que unas piernas, 
y un ro*ro muy bien tapado? 
Detrás de una mafcarilla 
pudo cftár Arias Gonpzalo, 
la Monja Alferez Elvira, 

O la moza de Pilatos. 

Cond. Necio , el arte, y el afleo, 
el modo de hablar, el garbo, 
arguyen nobleza en ella. 

Co/m. Pues ya que notaíte tanto, 
no pudiíte conocerla 


en la voz? Cond. No, porque hablando 


con turbacion , no es poísivle: 

fuera de que es necio engaño 

períar , que entre tantas Damas 

como tiene en el Palacio 

la Reyna, en la voz le pueda 

conocer aqueíta. Co/m. Es llano, 

y mas quien ha eltado aufente. 
Cond. Ya es muy tarde , Cofme , vamos. 
Co/m. No has de entrar a véra Blanca? 
Cond. No , que efará con cuidado, 

fi acalo oyeron el ruido, 

y no es bien que fin recato, 

fi me vén , eche á perder 

un amor de tantos-años. 

Cofm. Vamos , pues. Cond. Blanca mia, 


po 


perdona , fi me ha eftorvado 
de hablarte efta noche , y verte, 
un lucello tan eltraño, 
que mañana irá mi amor, 
ciego 4 tus divinos rayos, 
2 ler Salamandra ardiente 
de tus ojos foberanos. 
Vanfe, y falen el Duque de Alaoxos, 
y Flora. 
Dug. Qué hace Blanca? 
Flor. Elta viftiendo 
a la Reyna. Dug. Yo he venido 
a fu quarto , conducido 
deíte mal que efoy fintiendo, 
para hablarte en mi cuidado, 
pues eres tu la tercera 
de mi amor. Flor. En vano elpera 
vueítra Alteza fer pagado. 
Dug. Pues qué dice , quando amante 
por ella el pecho fufpira? 
Flor. Como ella 2 cafarfe afpira, 
vueltra Alteza no fe elpante, 
que haviendo tanta diltancia, 
tema poner la aficion 
en un Duque de Alanzón, 
hermano del Rey de Francia; 
y aísi ingrata correfponde, 
que aunque es de tan alta esfera, 
vos fois mas, quien le dixera,  A4P. 
que es porque ella quiere al Conde. 
Dug. Yo vine , como Íabras,. 
con color de una embaxada, 
a Londres , que mi jornada 
no fue 4 hacer paces , que mas 
fue á tratar mi calamiento 
con la Reyna, y tanto gano, 
que a Londres el Rey mi hermano | 
me embió para elte intento; | 
y aunque efto efá en buen eltado 
con los Grandes, y la Reyna, 
Blanca , que en mi pecho reyna, 
oy me da mayor cuidado. 
Efe papel la has de dar, 
- pero yo tengo de vér, 
fi ete guíto me has de hacer:: 
Flor. En todo puedes msndar. 
Pug, Lo que al lecrle refponde. 
Flor. Cómo ? Dug» Ocuitandome aqui. | 
Flors 
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"lor. Mire tu Alteza::- Dug. Por mí 
has de hacer aquelto ; donde 
me entraré : y pues loy cautivo 
de la caufa de mi pena, 
quitame tú eta cadena. ] 
7lor. Qué lindo madurativo! A. 
ablandóme tal porfa: 
pues lo quiere vueítra Alteza, 
entrele en-aquefa pieza, 
que (ale á una galería. 
Ejcondefe sl Duque, y falen Blanca, 
y Cofme. 
tlanc. Buelveme á dar mil abrazos. 
Cofm. Balteme befar tus pies 
a mi, feñora , y delpues 
merezca el Conde tus brazos; 
porque no te dieffe fuíto 
el verle entrar de repente, 
rque inopinadamente 
ucle dár la muerte un guíto, 
yo me adelanté , y él llega. 
Fler. El Conde viene ( ay de mi!) 
como el Duque cltá aqui, 
ha de elcuchar ( yo eftoy ciega ) 
quanto paíía en lus amores; 
quierolo afsi remediar: 
Tu Alteza fe puede entrar 
un rato á vér los primores, 
que effa hermola galería 
en tantas pinturas tiene, 
porque una vita viene 
á véra Blanca , y feria 
canfancio eltaros aquí; 
en yendole , avilaré 
“4 tu Alteza. Dug. Aísi lo haré, 
Flor. Pues a Dios : bien eftá aísi, 
Sale el Conde. 
Cond. Nunca cieí que llegára 
elta dicha. Blanc. Dueño mios 
folemnizen oy mis brazos 
la dicha de haverte vifto: 
Vienes bueno ? Cond. Yá lo eltoy, 
y hata aqui , folo he vivido  - 
cuer ta de la eperanza, 
de vér tus ojos divinos. 
Blanc. Ay Conde , lo que me cueítas! 
Cond. Sabes , Blanca , lo que digo? 
que le agradezco á la aufencia 


el haverme fulpendido 

la gloria de eltarte viendo, 
porque aora mas la eftimo, 

Bien aya la aufencia , Blanca, 
bien aya, amen , pues me hizo, 
folo con darme el tormento, 
mas defpierto en el alivio. 

Blanc. Yo , Conde , lolo con verte, 
como fiempre mas qué digo? 
informate tú del pecho, 
pues en él has abifido, 

y no limíte la lengua 

un amor , que es infinito, 
ni las finezas de un alma 
eche 4 perder un fentido. 

Cond. Qué hiciera yo por pagarte? 

Blanc. Si eo , Conde , has pretendido, 
ya tengo con que me pagues. 

Cond. Pues qué dudas , Blanca ? dílo. 

Blanc. Una merced has de hacerme. 

Cond. Merced , Blanca ? En qué te (irvo? 

Blanc. Mira que te fio el alma. 

Cond. Ya, feñora , eltoy corrido. 

Blanc. Eres mi dueño ? Cond, Tu elclavo. 

Blanc. Soy tu efpola? Cond. Eres bien mio. 

Blanc. Quiercíme mucho ? Cond. Te adoro. 

Blanc. Pues en fé de effo que has dicho, 
falíos todos allá fuera, vanfta 
y elcucha tu. Cond. Yá le han ido: 
Qué querrá Blanca ? Blanc. Ya fabes 
(o Conde de Sex inviéto ! ) 
que me fervite tres años, 

y que al lin mi pecho efquivo 

abraríe dexó , aunque bronce, 

al buríl de tus tufpiros, 

pues que con la fé, y pal.bra, 

que me di.te de marido, 

te hice dueño de mi honor, 
que no nos atrevimos 
calarnos por mi padre, 

y mi hermano, que enemigos 

fueron fiempre de tu Cala. 

Cond. Todo , Blanca, lo he labido, 
y que yá delpues de muertos 
tu hermano , y padre , quifimos 
( dandola cuenta á la Reyna ) 
cafarnos , quando Philipo 
Segundo , Efpañol Monarca, 

con- 
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contra Inglaterra hizo 

la Armada mayor , que nunca 
con peladumbres de pino - 

la efpalda oprimió falobre 

de aquefíe mon'truo de vidrio; 
y que á mi la Reyna entonces, 
me embió con fus Navíos 

4 procurar reliftir 

tan poderolo enemigo. 

Por eto no pude entonces 
calarme , aora he venido 

de la emprefa, y a la Reyna 
pediré a lus pies rendido, 

que nos cafe. Blanc. Pues fupuetto, 
que es verdad lo que me has dicho, 
y que mis males te tocan 

yá como los tuyos mifmos, 
bien podré feguramente 
revelarte intentos mios, 

como 4 galán , como á dueño, 
como a elpolo , y como amigo. 
La Reyna de Inglaterra 
Iíabela, que ha tenido 

liempre fufpenía la Europa, 
con fuerza ,Ó con artificio 
prendió a Maria Ettuarda, 
Reyna de Elcocia , y archivo 
de virtudes , y belleza, 

por unos fallos indicios. 

Creyó Iíabela , y creyeron 

de líabela los Valídos, 

que Maria fomentaba ' 

en fecreto los delignios 

de rebeldes conjurados: | 
(qué engaño para creído |) 
Llamó Habél a la Reyna 

a lu Corte, y ella vino, 

bien como al traydor reclamo 
fuele incauto paxarillo 

venir improvilamente 
feltejando Lu peligro 

a ler delpojo fangriento 

del cazador enemigo. 

Mi padre , que muchos años 
etuvo en los tiernos mios 

con la Embaxada en Efcocia, 
fiempre fe inclinó al fervicio 


-de Maria , y de aquel Reyno; 


SS 


y yo, con el amor mimo, 
quando nací , me crié. 

con la Reyna, y le ha debido 
mi amor muchos agaffajos, 

y no pocos beneficios. 

Con elto a mi viejo padre, 


y a mi hermano Ludovíco, 


por cómplices , y traydores 
loz meten en un Caftillo , 
lolo porque la inocencia 

de la Reyna no han querido 
perleguir como los otros, 
lolo porque el hecho indigno 
no apoyaron como nobles, 


Lolo porque fiendo amigos 


de la virtud, é inocencia, 
ler parciales no han fingido 
de la malicia. O mal aya 
mil veces , mal haya el figlo 
en que , para confervarle, 
porque es monarca el delito, 
ha meneíter la virtud 
fer hypocrita del vicio! 
En fin, Conde, mi feñor, 
(con qué laítima lo digo!) 
tiñendo en fangre la Reyna 
aquel infame cuchillo, 
noble viétima inocente 
fue, de injuíto facrificio: 
bella for, que de la noche 
fe defcendió en fu capillo, 
de ignorancias del arado 
probó los groTeros filos, 
de atrevimiento villano 
el antojo inadvertido 
violar pudo honeíta rofa, 
que aún le recató al rocío. 
Falleció blanca azucena, 
de quiemíe copió el armiño 
a los hielos del Enero, 
o alos rayos del Elío. 
Dexófe ajar de una mano, 
deshojado clavél fino, 

pifar de errante huella, 
dellroncado hermolo lirio; 
porque muriendo la Reyna 
al arado, al pie, al cuchillo, 
al antojo, hielo , y mano, 
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murieron en el fuplicio cfperanzas , y delignios. 
juntos for , vidtima , rola, Yo el corazon lleno de ira, 
clavél , azucena , y lirio, en rabia el pecho encendido, 
Tambien mi padre , y mi hermano, ardiendo én venganza el alma, 
por no eltár bien convencidos, y en colera el roítro tinto, 
murieron de la prifion pues lon tuyos mis agravios, 
al lento, y fordo martyrioz y tuyos , aún mas que mios, 
pero en fin, Como traydotes, como á efpolo , como á dueno, 
queda:on de 'ituídos , como á fenor , y marido, 
de fu hacienda , y de fu Efltado; : oy a tu valor apelo, 
y haíta Roberto mi primo, . mi venganza a tí te fio, 
por parienté de mi padre, venga tus proprios agravios, 
e no por otro delito, pues los mios te prohijo. 
uyó del ricfgo , y con elto Muera efta tyrana , Conde, 
vive en Efcocia elcor dido. elcribe al Conde mi primo 
“Yo, eh venganza de la Reyna, junte us amigos todos, 
- del hermano, y padre mio, pues todos fon tus amigos. 
irritada , y perfuadida ; : - Sin rielgo puedes matarla, 
(que tambien e/tá ofendido ) porque es tan aborrecido 
+ del noble Conde Roberto el nombre dela tyrana, 
mi primo , me determino que en vez de darte caltigo, 
,A dar la muerte á ella fiera: lauros le dará tu Patria. 
"y quizá por lu defino, a tu valor peregrino. 
ó por j¡u':icia del Cielo, Y (ino, viven los Cielos, 
EN vello GÍA miíma quiío : que Íi te hallo remito, 
4 mi Quinta a'gunos dias, o dudas, ó note atreves 
Yo,en fin, á Roberto elcrivo, a hacer cíto que te pido, 
que venga en fecreto á darla. yo miíma , yo miíma , Conde, 
la muerte , que el tiempo, el litio, quando faltára en mi primo 
el aísiftirla yo fiempre, el valor , 0 la ocafion, 
y eltár defapercibidos, apelando á aque” os brios, 
daban ocafion báftante con los dientes , con las manos, 
» para lograr mis defignios. O con mis proprios fuípiros, 
Vino, y efperó ocalion ([ quando Él infrumento 
unos dias elcondido, á mi »feÉto vengativo ) | 
- y ayer baxando llabela he de hacerla mas pedazos, - 
lola á los Jardines , dixo, que efe monftruo cristalino 
- que no huvieffe nadie en ellos; efconde arema en lu centro, 
y yo á Roberto le avifo que es vecindad del abyfmo. ' 
Entonces , dexando abierto Cond. Ay tal traycion ! vive el Cielo, ap. , 
de aqueíta Quinta un poftigo, que de amarla eltoy corrido. 
- Diflparóla una pi*ola, Blanca , que es mi dulce dueño, 
al tiempo , que de unos mirtos Blanca, á quien quiero , y eítimo, 
(alió un hombre 4 focorrerla, me promcte tal traycion! ¡2 
y él , por no fer conocido, é haré? porque fi ofendido, : 
+ li al ruílo acudieTe gente, relpordiendo , como esjuko, 


fe fue, dexando perdidos contra (u traycion me irrito, 
a un tiempo ocalion , venganza, no por cílo he de evitar 


fu 
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fu refuelto delatino. 

Pues darla cuenta a la Reyna 

es impofsible , pues quifo 

mi fuerte , que tenga parte 

Blanca en aqueíte delito. 

Pues fi procuro con ruegos 

difuadirla , es delvarío, 

que es una muger reluelta 

animal tan vengativo, 

que no fe dobla a los ruegoss 

antes con afeéto impio, 

en el miímo rendimiento 

fuelen aguzar los filos: 

y quizá defelperada 

de mi enojo , ó mi delvío, 

le declarará con otro 

menos leal , menos fino, 

que quizá por ella intente 

lo que yo hacer no he querido: 

Demís , que el inconveniente 

del vil Roberto lu primo, 

tampoco celía. Y quien duda, 
que él , por traydores , Ó amigos, 
tenga muchos confpirados, 

que fomenten lus motivos? 

Pues yo tengo de librar 

a la Reyna del peligro: 

Vive Dios, que he barrer 

aqueítos fieros prodigios 

de traycion de Inglaterra; 

todos juntos conducidos 

en un dia , con mi induftria, 

le han de venir al cuchillo, 

que defpues á Blanca fola, 

lin peaalon de [u primo, 

con ruego, Ó con amenazas 

arajaré lus defignios. 
Blanc. Sí eftas confultando :, Conde, 
alla dentro de tí mifmo 

lo que has de hacer, no me quieres, 

yá el dudarlo fue delito. 

Vive Dios ,que eres ingrato. 
Cond. En ello me determino. 
Blanc. Qué relpondes? Cond. Ya te doy. 

la refpueíta por efcrito. 


Ponefe a efcrivir el Conde fobre nn bufete, 


y affomafe el Duque al paños 
Duq. Como tarda tanto Flora, 


curiolo a vér he [alido, 

qué viíita es la que a Blanca 
tanto entretiene ¿ Qué miro! 

El Conde de Sex con Blanca! 
Pues como el Conde ha venido 
de la guerra? Cond. La relpuelta 
nunca dudar fe ha podido 

de mi afetto , liendo yá 

tan grandes agravios mios. 
Partale Cofme , y 4 Efcocia 
lleve eíta Carta , en que elcriva 
4 Roberto , que le venga 
él, y todos lus amigos 

a la deshíilada 4 Londres, 
que con la gente que rijo, 
que me feguira , y el Pueblo, 

de quien eitoy tan bien quilto, 

daré la muerte á la Reyna. 

Duqg. Qué elcucho! 

Cond. En corrientes rios ( 
de fu infame fangre , pienfo 
anegar fu quarto miímo. : 
En viniendo , todos juntos iZ 
morirán en el fuplicio: 

Muera elta tyrana , muera, 
arranque mi brazo inviéto::» 

Dug. Ay tal traycion! : 

Cond. De ette Reyno, 

y del mundo efte prodigio, 

y a pelar de Inglaterra, 

la una vez la epa dá clgrimo, 

he de beber de lu langre. 
Sale el Duque. 

Dug. No podreis , mientras yo-Yivo, 

Cond. Valgame el Cielo! | 

Blanc. Ay de mi! 

Cond. Qué es eto, Blanca? 

Blanc. Qué miro ! 
como vueítra Alteza::: El Conde::2 
toda [oy un hielo frio! 

Cond. Pues cómo Blanca , en tu quarto 
el Duque? Blanc, Quién le ha metido: 
en mi quarto a vueítra Alteza? 

Duq. Nadie , Blanca , que yo milmo 
me entré aca, y quiza guiado 
de algun impulío divino, 

* para eltorvar tal maldad. 

Blanc, Pues quando tu Alteza ha vilto 


cn 


; 
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en mi ocafion para entrar? 
_ond. No con enredos fingidos 
intentes, travdora Blanca::: 
Dug. Efperad ( qué defatino ! ) 
por vida del Rey mi hermano, 
y por lo que mas e:timo, 

de la Reyna mi feñoray , 

y por: pero ya lo digo,  _ 

ue en mi es el mayor empeño 
¿de la. verdad el decirlo, 

ue no tiene Blanca parte 

de eltár yo aqui: que yo miímo 


ellos quadros divertidos, 
que tiene ela galería: . 
etad muy agradecido 
Xx Blanca de que yo os dé, 
mo fatisfaccion, avilo | 
de eta verdad , porque 4 vos, 
ombre como yo::: Cond. Imagino 
que mo me conoceis bien. 
ua. No os havia conocido 
hata aqui; mas yá os conozco, 
pues yá tan otro es he vilto, 
que os reconozco traydor. 
md. Quien dixere::: Dug. Yo lo digo: 
no pronuncies algo, Conde, | 
que ya no puedo ([ufriros. 
md. Qualquier cola que yo intente::: 
ug. Mirad que eloy perfuadido 
que hace la traycion cobardes; :; 
y aísi, quando os he cogido 
en un lance, que me da, 
de que fois cobarde , indicios, 
no he de aprovecharme de elto, 
y afsi os perdona mi brio 
elte rato que tencis. 00.050 
valor difminuído, ... 
har á eftár todo vos entero, 


era daros a 
nd. Yo loy el Conde de Sex, 


rá que , fin fer quien (oy, 
eda mi valor invito A 


ftigar , no digo yo palo 


me entré , hallando abierto , á vér . 


lolo á vos; mas á vos miímo, 
fiendo leal , que es lo mas 
con queda encarecido, 
Y pues fois tan gran foldado, 
no echeis á perder os pido... 
tantas heroycas hazañas 
con un “hecho tan indigno. 
Quo os ha hecho á vos la Reyna? 
Porque fu privanza os hizo, 
que delignios fon aqueítos? 
Ea , Conde, corregidlos, 
lolo yo fabre efte calo; 
pero mal dixe , yo miímo 
no lo fabré, que en faliendo 
de aqueíta quadra que pifo, 
li ahora he fabido aqueilo, 
depues no lo havre fabido» 
Yo ¡quedare muy ufano 
que me deba's elte avifo, 
que yo sé muy bien que Blanca, 
yo no huviera falido 
primero á vueltros intentos, 
conforme al blafon antiguo 
¡de lu fangre, y de la vueítra, 
os huviera refpondido. - 
Yá havreis mudado de intento, 
y fi no, eltad advertido, 
que á quien le atreva á tener 
el mas oculto delignio 
contra la Reyna; yo entonces, 
que, ta guardo, que la aísito, 
que la etimo, que la quiero, 
que la defiendo, y la libro, 
atalaya Á lus piladas, 
argos á fu Sol divino, 
.¡¿Labre fer: lince , que 0s,vea 
“los mas ocultos motivos, ..., 
y fabré daros mil muertes, 
que li ¡aqueñta efpada efgrimo, 
todo un Mundo de: eraydores . 
fon pocos al valor mio. | 
Miradlo mejor , dexad  ,. 
un intento, tan indigno, ... 
correlponded 4,quien (ois;,.. , 
¿y A no baítan avilos,,. ., n 
- mirad que hay. verdugo en Londres, 
y en vos cabeza, harto Os digo. va/. 
Cond. Corridas 4 sorfalo eo Mu 


vió 


wióle Taneée como" el po! 

Pero 'pienfe ahora el Duque 
mal de la fé con que firvo 

a la Reyna, que delpues, 

con: la hazaña que imagino, 

él verá “que foy “leal: po 
lleven la carta 4 tu primo, 
no he de refponder al' Duque, ' 
haíta que el' fuceflo miímo 
mueftren* como fueron falfos 

de mi: «trayción' los indicios, ' 
y que foy'más leál, quando 
mas “tiaydor he: parécido. ETICO 

Blanc. Huvo deldicha : más grande! 
y aun mayor huviera fido, 

Íi no acierta a fer' el Duque 
el que efcuchó “los defignios 
del Conde valgame el Cielo, 
qué defdichada “hé nacido! 
Salen el Senefcal / y la" Reyna. 

Se Seneícal, elto que os digo 

me fucedió. eos El Ciclo Tanto 
nos defendió vueftrya vida, 

Reyna. Haced , pues, qué: los Soldados 
de mi guatda cttén á trechos 
aquelta' Quinta guardando, 
haíta que me buelva 4 «Londres, 

Senefes No fera mejor bufcarlos 
á los viles” agrellores? 

Reyn: Cómo?” OYES y A 

Senefe: Yo “haré: Echar! un garido]! p 
que: ofrezca! grandes mercedes, '*! 
el delito''publicando, | Ñ 
á quien diere el agreflor, 
y que ferá« perdonado, '' ' ” 
li es cómplice',“el que le” enttcga; 
y pues fón' dos" los''culpados, *** 
podra fer que “alguno de ellos 
entrégue: al otro; que: €s llano” 
que ferá-traydor amigo, 
quien fuedesleál vaflallo. 

Reyn. No lo apruebo:, Senelcal, 
porque fe: e ERICA 
y no quiet yo. que Lepan o NO 
que huvo quien" fe “Atreva a tanto, 
“que inténte 'darme'la muerte 
dos 'leguas de mi Palacio, “? 

- que “quizá defpertatémos”: A 


apo 


vafe. 


j í 
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Cond. Yo: milinó he “querido, Ea 


de algunos , que cftán cdllinde 

la traycion con efte exemplo, 
y es gran materia de eftado 
dar á entender , que los Reyes. 
eRtán en: sí' tan' guardados: 
que aúnque la traycion los' bufql 
nunca ha de poder hallarlos; 
Y afsi, el fecretó averigue 
“enormes delitos , quanto 
mas, que caftigos , y. efcarmiento 
es. ilácion del. pecado. ey 


or! 
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0? SáleUnTeriado. +? 9 

Criad. El déSexpide'licencia? >" 
para entrar. Reyn. Pues ha legade 
mucho mé temo : decid 
que efpere; mas no , dexadlo 
que entre. Sale el Conde de Sex. 

Cond. Si acaflo' merezco 
belat tus pies::: Reyn. Levantaos, 
“columna de Inglatefra, 
que yá folo con miraros ' 
sé el fuceflo de la guerra: 
locos penfamientos vanos, AP 
dexádme , qué me quereis? 
la “nueva. h 

Reyn. Qué ay de mi ARRAda” 

Cond. Libre etá el Reyno, dexamos 
“de los “Efpañoles' DERUE? En 
limpio nnefíro' Mar Britano. * 

Reyn: Felíz fuceflo !. Senefc. Gran nue 

Cond. De: elta fuerte fue. 

Reyn. Elperaos, ' 
no quiero oír el fucefo 
Halta teneros premiado. 
Senefcál , haced al punto 
el Titulo , que le hago' 
de Inglaterra Almirante 
al Conde. Cond, Belar tu mano 
ferá, de tan grandes premios, 
el mayor. Reyn. Debo pagarosiós 

Llega el Conde 4 befar la mano 4 la Ry 

y se repara en la venda. 
Qué miro! porque a fervicios;:2 Y 
no es efta mi vanda.? tantos, 
mi Reyno::: quando llegaltez 

Cond. En la vana ha reparados 
aora. Reyn, En aquélté “punto * 


fl 
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» apexis? Cond. Qué mas claro ap. 
ndicio , e fue la Reyna, 
wn quando huviera faltado 
ne dixo Blanca? Reyn. Aora? 
o creo: Algun cuidado 
o haviais de tener, o. 
jue dé amante, ó  otictadio) mp 
noche os hicieffe un poco 
delantar ? Confeffadlo, 
o os perdono el haver fido 
1enos puntual Mig 
a r vida mía, 
> lea? Cóna. A empeño tanto 
uien lo negará, aunque importe 
t vida ?' Reynm. Es favor acalo 
t vanda , ó eltais herido? 
(. Siempre he vivido ignorado 
e amor, más y4 dulcemente ' 
t yanda ha lifónjeado 
S pao — de ela "herida, - 
ps me dieron en la mano, 
*ferviros. Reyn. Yo lo- creo: : 
lo bañtaba, amor tyrano, 
12 inclinacion tan no Pm 
1 que te hayas ado 
:l deberle: dd sua 
uereis mucho ? Sois: pagado 
: la Dama de lá vanda?  ' 
'» Es el fugeto tan alto, 
le aun no podrán mis Ai 
ar allá volando. ñ 
anoche me' coc ap. 
eto es háblaf 'ácafo.> 0" 
"als imbe: yueeo amor? 0 
Aunque en barállas', y “afíaltos 


1 


1 atrevido, y “valiente QU 2REI. 
> Mot; RA td tanto, e p 
e ofle: acera af, e » 


ue aun” de pa 
es íí no fe lo “havels dicho, 1 
teneis de que quexaros. ' ds e 
Ni aun á quexarme me atrevo. > 
Dirélo al Conde ( qué aguardo? ) Y 
toy á quien dió la vida? 

no, necia lengua , pao. 

á bien que fepa el Conde, hh 
loy la que fin recato | 
anoche como muger, 


quando Deidad me ha" juzgado? 
Creame Deidad el' cole Y | 
que lo que tierién de Ral 
no han de revelar-los- Reyes 
a los ojos del vafallo. Y 

Cond. Qué es' efto , locura mia?” 
Atreveréme (mal hago ) * tajo 
á prelumir , que la Reyna::: 
pero no: qué necio ea 

Reyn. El Conde me dió la. vida! 
confiello que me ha pelado. 
'O infame agradecimiento, 
"que engendró mi 'amot baftardo! 
“hijo de padre traydor, >" 000 
“Syo te atajaré los palos, | 
Ea, cordura, eo fufres! 

Conde.' Cond» Señora. | 
Reyn. Venzamos. 1 ap ) 
Cómo 'no os vais (:eftoy lacoliy” 

a delcaníar ? Cond. Solo" aguárdo' 

licencia, Reyn. Pues idos luego. 

Cond. Yá os obedezco. 

Reya. Elperaos: 
qué es elto? efperad un poco, 
y os«lMlevareis el defpacho '* ) 
de la merced que os he: hebhioi | 
Que 'afsi me rinda 'un cuidado! 44 
Elta es la primera vez, 
que tener el pecho ingrato 
fuera en «mi dy al MEAN 

Cond. Confufo cltoy! Yá le “aguardo. 


ap 


Sale el Sene[cal con mua cartera, efcrita 


La: Cedula, «200 

Senefc, Elta es «la Cedula” firme. 
Vucltra Alteza. 

Reyn. Yá he firmado: ' > 
Tomad el Titulo, Conde, “'! *' 
de aquefta merced que os há oz 4 
yo miíma, el delpacho, os do», z " 


lolo porno dilataros' '” . e 


la merced, porque *tío ' quiero,” 
quando me lervís , y os pago, np 
echar 4 perder el "preínio, per 
con hacer que os cuelte palos. ** 
Cond. El mayor “premia es Lerviros: 4 
Si es tanto favór' acalo? e.1 
Todo: to que le fizue es aparte, 50) 


"Ba 


Ren, Loco amor:: 


Cond, 


12 
Cond. Necio.; ¡impofsible::: 
Reyn. Que ciegos: 
Cond, Que temerario:s: 
Reyn. Me abates ¡4 .tal baxeza::: 
Cond. Me quieres fubir tan alto: : 
Reyn. Advierte , que loy la. Reyna. 
Cond. Advierte ,,que foy vaflallo. * 
Reyn. Pues me: humillas al abyímo::; 
Cond. Pues me acercas a los BAY Ost, 
Reyn. Sin reparar mi. grandeza::: 
Cond. Sin mirar mi humilde eltadoss: 
Reyn. Ya que te admito acá dentro::e 
Cond¡Na. que en. mi: te ,vás . entrando::: 
Reyn. Muere entre el pecho , y la voz» 
Cond. Muere entre el alma, y los.labios. 
Reyn. Oílme , Conde? Cond. Señora. 
Reyn. Vedme defpues. | 
Cond. Soy tu elclavo: 

Necio engaño, no me. [ubas, 

para, cacr, de: mas alco. 


JORNADA SEGUNDA, 


Sale, el Conde, y Cofine. 

E Ahora 4 Lonares llegamos, 

y ya: ¿ Palacio venimos? 

a Los que á, Reyes aísiftimos, 
nunca, Colme, delcanfamos: 
ahora la Reyna llega , 
delde la Quinta á Palacio; 

y como,.el. mas breve elpacio, 

» mi la elperanza fofsiega, 
ni el amor, cada elperaniza 
me lleya , como le ve, | 

2 vér a Blanca, mi fé, : 

a la Reyna mi privanza. 

Ps Gran defdicha es el privar, 
pues hace á los mas amigos 
ler ázia dentro enemigos. 

Cond. Mas trabajo es embidiar, 
Cofme ,.que fer embidiado.... 

Cofm. Efía es mas defdicha fola. 

Cond. No traxiíte la piola? . 

Cofmo Vesla aquí , y eltá gravado 
tu nombre | en ella: mas dí, 
por que la mandas traer? : 

Cond. Como havemos de bolver, ED N 
Cofíme , tan tarde de aqui, 


A 
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no. es: mucho : que me PreNeng a 
que la privanza ocafiona . a 
embidias. Cofm. en tu' períona 
no me efpanto que las tengas. 

Cond. No ha: fido con: otro... fin:, 
del Duque eftoy. rezelolo, : 
que anda de mi, fefpechofo; : 
pero no, que, es noble ¿al fin... 

Cofm. Ya la hemos traído, y pues; ' 
donde ,iré 4. guardarla aora? 

Cond. Al quarto de Blanca ,..Ó Flora 
te la guardará ; y. defpues, .. 2 
pues: e Blanca me delpido,: 0 
al irme y la. .pedirás, ... Moli 

Cofm. Ello es. lo que apruebo: mas, 
porque yo. fiempre :he tenido... 

- azár, li, laberlo quieres, 0 a 
con ette intrumento ALrÓZ, a! 
que lin peníar, tiran CÓL bp 4 
arcabuces ;; y; ¡Mugeres, 
por qué,te, quizas, la. vanda? a 

Cond. Porque 2 vér, a Blanca. palo, 
ey fi ella la vielfe acallo, e 
que fiempre en rezelos anda,..: 
puede fer queme la pida, 
como curiofa,: y ¿MUSEE a lucdol 13 
y me, pefara ,, por o TS 191 
_ de la Dama 4 quien vida ioR 

Cofm. Que nunca hayamos fabi ido: 
íi era Dama,óÓ lí era Dueña! 
no dió elta vanda por feña?.. 

Cond. Si. Cond. Pues alguna na ha habi 
que en ella haya reparado? 

Cond. No, Cofme. Cojin, Efte dedo di 
lolo: por faber «quien era. A A 
Que no hayamos alcanzado, ;; 
quien fuefle, por mas que yo, 
me desvelo , y te delvelas!. 

De algun libro; de novelas 
prefumo que fe foltar 

ella era una gentil tronga. 

Cond. No digas tal, _majadero» 

El A pagar de mi dinero, 
que era dueña, ó vil mondongas 1 
pues que eíta vanda, preséa ¿07 
es , que qualquiera la End 
lin fer::: Pero Blanca viene, 

Cond. Efcondela y no la vea. 


j 
A | 
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Mi 13 
Toma lá vanda; y falen Blanca, no aguardes 2 mas. Co/m. Si hare, 
Elora. 0. * Blanc. Qué elcondes aqui? Co/fm.Mal dito 
Blánc. Conde ? no sé que ha ocultado ap. es celo; ( otro poquito ap. 
«de mi: Cofme. Cond. Blanca hermofa? 


me aprie:a , le lo diré: 
Blanc. +2 lerá, que cltoy dudola?- ap. no es nada: Jefus mil veces! 


Cond..Dónde vas ? B'anc. Hame llamado yá le me vieneá la boca | 
la Reyna , vente conmigo, 0-02 la purga. Blanc. Ello me provoca. 
iré bien acompañada; + ++ 017 Cofm. Qué regueldós tan fecos 


Cond. Mira que no digasnada > 4 Cofm. me vienen! Terrible aprieto! 
á Blanca de::: Ya te digo. Y 
Vanse el Conde , y Blanca. 
Cofm. Com elto á perder lo echó, ap. 
rque yo no me acordaba '.. 
ecirlo , y lo callaba,c000i 21.004 
“y. comocme ¿lo :encargó, 01 o. 1 
yá por decirlo rebiexto, - 
que tengo tal propiedad, . 
ue en sun hora, ó:la mitad, . . > 
e me hace, potema un: cuentos 
Guarda , Flora ,efla pitola, 
hafta ir él: Conde delpues; > 
mirá. no te. dé un reévesyo. 0000) 
y te. pegue golpe en bola. 

Flors Pues en:el quarto la meto... 
de mi feñora. -Cd/m. Avráyá ap. 
treinta y fejs horaszificavrás 0% 00 encubierta , y disfrazada, 
que eltoy callando el:fecretor O. que dibró de uma tedocada; 
Allá vá , Flora: mas noyni 21%: no lupe. quien pudo ler. . 

cederá 4 perloña mas grave 00 El Conde aleve, indiícreto, 
no es bien que Flora fe alabe perjuro , facil , cruel, 
que el cuento me. desdoró. —: ..0* piliaverde , y c feubel, 

Dos colas juntas (qué bare?) 000 -' tomó la vanda en efeto, 

me eltan matando; 'una ha: fido -- y aquicla hiftoria dió fini 

laber lo que no'he fabido; : ' : Y pues la purga he trocado, 
otra , decirlo que se... y el fecreto he vomitado 

Por laber quien fue me muero desde el priacipio hatta el fin, 

la Dama con maífcarilla, cuy fin dexar coía alguna, 

y ela tambien, por decilla, tal. afco me dió eldecillo, 

tan folo taberla- quiero: 


ap, 
Blanc. Dilo , pues. Cofm. Alco me dá. 
Blanc. Majadero , acaba yá, 
Co/m. Qué afquerolo: es un fecreto! 
Blanc. Haz de mi paciencia prucba. 
Cofm. Aguárda reventaré;:- 1 
quiero decirlo , porque 
mi «fomago no lo lleva, 
Protefto::: Qué gran trabajo! 
meto los dedos? Blanc, Dí yá. 
Cofm. Fa , pues , fecrero vá. 
6) como agua , fuera «de: baxo, 
A queño que traygo es vanda, ' 
y de ti la encubri yo, 
el Conde me lo mandó, 
que en eítos enredos anda. 
A él le la: dió una muger > 


o >  awvoy á probar de un membrillo, 
Muy bien el Conde negocia. 0 á morder de una aceytuna.  vafés”. 
Sale Blanca, im 0 Blanc. De lo que á Colme he efcuchado, 
Blanc. Colme, como: tan de efpacio aunque mal, he colegido, 


te etás aora en Palacio, . que el Conde anda divertido, 

li te has de: partir arEfcocia? - aunque credito no he dado.'. 
Cofm. Al Alva, aunque yo trafnoche,. * Es hombre, al- fin'; y:ay de aquella, 

mandó el Conde que me partas) o! ue cun hombre fió fu" honor, : 
Blanc. Vés aquí, Colme, la carta]. 00> h “tan: malo el mejor' e $ 

partete luego ea noche, A mas pues lo quilo mi cúrella 


he 
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he de :apreltar al. momentos. 05 
¿que nos calemos, los dos. 
uién lera ? Valgame Dios! 
Si tiene algun fundamento 
la vanda ? la Reyna viene:; 
Sale la Reyna. 2. 
No fue. al jardin vueltra Alteza? 
Reyn. Todo canía: qué trifteza! 
nada, Blanca, me entretienes «1 
Blanc. Quiere V. Mageltad : 
que llame á las Damas? Reyn, No, 
dexadme fola , que yo: JN 
guíto de la foledad;; ', 
haced que cante. allá, fuera:.... 
Irene: gran defconfuelo!:-, Áura 
Blanc. Guarde vueltra vida :á Cielo. 
tanto como yo quiliera. . 
Vafe , y fale el Conde, 
Cond. Loco e mios; 
que á un impolsible defvelo; 
tan neciamente me encumbras 
de ambiciofo , ú de fobervio, 
abate, abate las alas, 
no fubas tanto , bulquémos 
mas proporcionada. esfera LX da. L 
á tan limitado. yuelós 1). 5 a óduoas 
Blanca me quiere > y x Blanca - 
adoro yo, yá es mi dueño. 
Pues como de amor tan noble 
por una ambicion me alexo? 
No cenveniencia baltarda | 
venza un legitimo. afetto;: 103 
no hagamos tazon de eltadoy:o: +, 
del gufto,.nisdel defeoz seu Y 
congruencia : venza amor. 1 la Y 
Reyn. Elte es el Conde, ya tiemblor 
qué afeéto tan poderofo! l vapo 
Cord. La Reyna: bolverme:: ado J 
no me arraltre la locura. +.+:. (ovap. 
Reyn. Ciega eltoy : mas time! 'quieroys 
«venza; la razon al: guíto. motas 
Cond. Mas yo buelvo.; .: 
Y. Blanca? Reyno Y. la: Mageltad 
Cond. Mas. (9. fortuna lo): ADN a 
Que: pela! mas ; que els amor: 94 
una hermofura « Soy o ui Rieynok o 30 
Reyno? Mas (ó. cuidado"! y bolvamiosy'! 
que amor , cuidado:, y. defeo; .%:05 


o 


lon- muy «fuertes enemigos)' 
y es uno Íolo.el: refpeto. 

Cond. Hablaréla ? Reym» Quiero hablatles: 

Cond. Yo .quiero Hegar: sets Yo Ro 

Gond. Señora? 

Reyn; Conde 2: Eloy local: obucdpeioo 

Cond. Cobarde: eltoy : Anal, meRgAs 

ralol de vueltros rayos, | 
¿a beber :«£u luz. atento. | A 

Reyn. Como vos en vueítra idéa, | 
aunque vallallo::: Qué es elto2 
Suena un. inflrumentos 1) 00 

Cond. Quieren! Cantar ¿1 og Supo > 

Reyn. Es Irene, 1000 2b. pb 
yo le lo mandé. Agradezcoo: 1 
que atajafle una locura 
á mi voz el inftrumento.:. 

Cantan. Si :atalo. mis, delvarios :1: 
llegarensá: tus desgoTa | | 
la laftimag de feriimalesil , ¿buno 
quite el horror' de! fer” 'mios.' 

Reyn. Qué bien dice ! es extremada! 
la Redondilla !: Cond. En extremo! 

Reyn. Confieflo que me ha: inc racido 
por [ersde amor el conceptos 

Cond. Anda aora muy: SA 5Ii01 

Beyn. Coicirazon o odas voto 9 
Cond. Ea, amor: ciego: AY 
con una indultria ala Alas 
decirla+mi. amor: pretendo. 
Pues li á .vueltra: Alteza tanta » 
le han: agradado, elfos” "verlos, EL: 
yo tosi! havia gloflados 00 o 2 
á mi impolsible deleo, > p ol tao! 
y fi Vueltra «Alteza guíta, > Y 
los diré. ¿Reyn. Mucho me  huelgo;” 
repetid primero el mote,> sinih a 
y direis. la'glofía: Juego. * 13 Y 

Cend. Aísi dice el' mote:, Agua olé] ál 
por [er.deomi amor mé acuerdo» 

Si acafo mis defuarios:3 
llegayen 2 tus eo rie igocdsy e 95 
la laftima de Jer males, 
quite el horror: de fer mios. 0" 

Reym. Elle estel mote, decid - ' 
lo que: haveis oi 

Cend. Empiezo: .* | 
Aunque el dolor! me próvóta; 

de- 


a 0 De Don 
+ decirmis quexas no puedo, | 
que es mi offadia tan poca, 
que entre el refpeto , y el miedo 
“He me mueren en laboca; . .%. 
y alsi , no llegan tan mios 
mis malesá4 tus orejas, -: 
perdiendo en la voz los brios 
fr acafo digo mis quexas. 
o fracafo mis defvarios. 
El [er tan mal explicados, 
fea fu mayor indicio, + .*? 
p3isque trocando en mis cuidados '* - 
uvel filencio , y Voz fu oficio,' 
uedarán mas ponderados: 
ñ delde oy por.eítas leñales 
lean de ti conocidos, 
ue lin duda fon mis males, 
algunos mal repetidos 
llegaren 4 tus umbrales. 
as ay Dios ! que mis cuidados, 
de tu crueldad conocidos, 
- aunque mas acreditados, ' 
-ferán menos admitidos,  - 
que con los otros mezclados! 
porque no fabiendo 4 quales 
mas tu ingratitud fe deba, 
viendolos todos iguales; 
fuerza es que en comun te mueva 
la lafima de fer males. ' 
En mi elle efecto violento 
cu hermofo defdén le eaufa: 
tuyo , y mio es mi tormento; 
tuyo , porque: eres la cauía; 
mio , porque yo lo fiento. 
Sepan , Laura ,>.tus defvios, - 
que mis.males fon tan fuyos, 
y en mis cuerdos defvarios,- - 
elo que tienen de tuyos, 
quite el horror de fer mios. 
Reyn. Buen concepto , lindo eftilo, 
bien ponderado afeéto: 
aura es en fin? .. 
Cond. No feñora,” 1 
que-aqueítees nombre 'fupuefto. * 
Reyn. Si es por mi ? cobarde -amante:r: 
Cond. No cobarde , lino cuerdo. “ 
Reyn. Pues rebienta de cordura, 
O quiere poco. Cond» El mas- tierno 


a 
. 
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Luis Coclió. os 
vaffallo foy , que el amor 
tuvo entre tantos trofeos. 

« Reyn. No puede haver grande amor, 
fin fer pagado, y por eflo 
fingio alla la Aniguedad, PE 
que hafta que creciélle Ánteo, 
qué es el feciproco”, nunca 
crecia Cupido : luego 
Li no decis vueítro: amor, 

«funca lo fabrá el fugeto; 
fin faberlo, no os tendrá 
. reciproco amor, es cierto; 
«CHATO ella no” os le tiene 4 vos, 
“no podrá creer el vueltro; 
luego no puede fer grande 
vueítro amor , pues que vos mefmo 
Je quitais el beneficio, 
“de hacer que vaya creciendo, 
Cord; Aunque ela bien difcurrido, 
es fofiftico argumento, 
que el mas verdadero amor, 
es el que ensi miímo quieto 
defcanfa, fin atender 
2 más paga ,o mas intento: 
la" correfpondencia es paga, 
“y tener por blancó el precio, 
es querer por grangería: 

luego no es amor perfeÉlto, ' 

pues le eftraga la codicia, 

y firve 4 cuenta del premio. 

ym. Elló es quanto a conformarle 

con el favor ,ó el defprecio, 

fegun guítare la Dama; 

pera no quando al filencio 

“puede fer múcho cuidado, 

02 que cabe dentro de un pecho 

in" rebofar por los labios; 
sí, que por mi mal lo veo, 

Cend.No ocupa ligar amor, 
ue es elpiritu , y no cuerpo: 
dera de que a ed 
falirfe fuera á def; echo 

«de la'cordurá , el temor 

«le hace cejar dá dentro 

“Réym. Temor ? de qué? Cond. De decirlo 
que fer pagado no puedo, ej 

Reynm: Pues qué Dama que:ci, 
que no'os quiera? 


R 
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Cord. La que quiero: 
Í1 me entenderá.la Reyna? 

Rey. Si foy yo, quien le defvelo? 
pues fi eftais vos perfuadido, 
que es impofsible quereros, 
qué conveniencia es callar? 

Cond. Callo., porque tengo miedo 
de aventurar cierta dicha, 
que fi lo digo, la pierdo. 

Reyn. Dicha > Cond. Sí, folo callando::: 

Reyn. Qué dicha, fi efttas diciendo, 

- que fabeis, no admitiera.., 
vueítro amor ? «Cond. Por. ello memo. 

Reyn. Porque no os quifieran ? Cowd. Sí. 

Reyn. En qué lo fundais? Cond. En elto: 

Dentro eítá del (ilencio , y del refpeto 
mi amor, y aísi mi dicha: elta. fegura, 
prelumiendo tal vez, (dulce locura!) 
que es admitido del mayor fugeto»: 

Dexandome engañar de efte concepto, 
dura mi bien , porque mi engaño dura; 
necia ferá la lengua , (1 aventura 
un bien , que etá leguro en el fecreto. 

No á los labios le afome. licenciofo 
mi amor, que perderá defengañado 
gloria, que puede prelumir dudolo. 

No averigue fu mal, viva engañado, 
que es felíz , quien no fiendo venturolo, 
nunca llega a faber que es deldichado. 

Reyn. Pues oíd lo que os relpondo. 
con vueíltro propio argumento. 

Quien , callando de miedo, ú de relpeto, 

- gloria que fe fingió , juzga fegura, 
folo aquel es feliz, que a lu locura, 

- con procurado olvido cftá lujeto. 

Si él fe juzga felíz yá en fu concepto, 
y fabe que de necio el bien le dura, 
qué bienes, declaraudofe , a.entura, - 
ó qué males fe efcula en el fecrero? 

Diga, pues, lu cuidado licenciofo, 
nada arriefga en quedar defengañado, 
fi le lo efta tambien quando dudofo.» 

Que (fi de folo miedo eta engañado, 
quizá hablando fera mas venturofo, 

y callando no es menos d:ídichado. 

Cond. Pues fupuzita la opinion: . 
de vuetra Alteza, yo quiero 
átreverme::: ea, cuidado. 


AP. 
Ap» 
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Reyn. Cordura, mucho me áliento. 4 
Cond. Por no morir de mal , quando! 
puedo, morir de remedio; A 
digo, pues (ea, :olfadía:. ap. | 
ella me alentó :; qué. temo?) 4. | 
que fera bien que: tu: Álteza::: E 
Sale Blánca con la vanda purfa. 
Bla. Señora, el Duque:: Con. A mal tiemp: 
vino Blanca.. Blanc. Elta aguardando | 
en la antecamaras:: 569 
Reyn. Ay , Cielos! | | 
Bla. Para entrar: Reyn.Qué es lo que miro | 
Blunc. Licencia. Reyn, Decid., (qué veo! 
decid que elpere (+eltoy loca!) | 
decid, andad. Blanc. Yá obedezco. 

Reyn. Venid acá , bolved. 

Blanc. Qué manda vueítra Alteza? 

Reyn El daño es cierto: ap. . 
decidle (no hay que dudar ) 
entretenedle un momento, 

(ay de mí! mientras yo Íalgo, 

y dexadme, Blanc. Qué es aquelto? 
ya voy. Vafe Cond. Yá Blanca le fue, 
quiero ), pues , bolver::: y 

Reyn. Ha zelos! | 

Cond. A declararme atrevido 
pues Íi me atrevo, me atrevo 
«en fé de. lus pretenfiones. | 

Reyn. Mi prenda en poder. ageno! » 
vive Dios::: Pero es verguénza 
que pueda. tanto. un afetto | 
en mi. Cond. Segun lo: que dixo 
vue'tra Alteza aqui, y fupuelto 
que cueíta cara la dicha 
que fe compra con: el miedo, 
quiero morir. noblemente. 

Rey». Por, qué lo decis?) ¿00m 

Cond. Quéselpero?.. ami np of 
( 4 vueira. Alteza (qué dudo?) 
le -declaraTe mi afetto 

algun amor::: Reym. Qué decís? 

A mi? Cómo, loco ,: neclo::: 

conoccifme ? Quién foy: yo? 

Decid , quien' foy , que fofpecha 

-que fe. os huyó la memoria: 

Sabeis , que uo admite el Cielo 

peregrinas imprelsiones 

de.humaños atr evimientos? 


Quan- 
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rindo , fi al Olympo altivo 
e pretendió fobervio, 
en la mitad del camino 
no quedó cansado el Cierzo? 

ando vapor contra el Sol 
le regió nube en el viento, 
que no quedase 4 sus rayos 
menudos atomos hecho? 

Suban , pues, al Sol , y Olympo, 
p altivos, y yd grofleros, 
oplando viento en fufpiros 

Bo dal Olyiaoo . y. de. Sal 

ue de p el So 
¿lo Ms» y lo excello, 
quedará el viento caníado, 
quedará el vapor deshecho. 

end. Señora:: Perdido eftoy! 
Atrevido penfamiento, Apo 
qué neciamente faíte 

9 cera 4 mucho incendio! 

a Reyna me habló fin duda 
fin intencion. Reyn. Idos luego, 
no entreis en Palacio mas. 

'ond. Ya obedezco : Eftás contento, 

loco penfamiento mio? a 
Fa, pues, elcarmentemos, 

buícad vueítro centro en Blanca. 


| 


'end. Yá me voy. Reyn. No me veais, 
y Pes a il , que os dexo 
cabeza , en que fe engendraron 
tan livianos penfamientos. 

Ay recato! aunque elo digo, 4P. 
fabe Dios lo que le quiero! 

Vanfe, y falen el Duque , ¡y Blanca. 
yg. No profigas , Blanca , mas, 

yá el defengaño he entendido, 

yo me doy. por advertido 
del avilo que me dis. 
Quando partido un cuidado 

entre tí, y la Reyna ví, 

era lolo amor en tí, 

lo que allá razon de eltado. 

Dices , que tienes amor 

al Conde, y que es tan forzolo, 
pe le has mencíter efpolo, 

1 quieres tener honor; 

y que de honrada , O conílante 


«No os vais? Mucho valor tengo. 


no es mucho haver preferido 
el que tú buílcas marido, 
al que 4 tí tu buíca amante, 
Dices bien; pero rezelo,.. 
que otro tuviera por culpa 
lo que tú dis por difculpa, 
y admito yo por confuclo; 
y antes con paísion trocada, 
te he de pagar gencrolo 
el dexarme tú zeloío, 
con dexarre yo á tí honrada, 
Si dices, que en el honor 
eres del Conde aereedora, 
yo hablaré a la Reyna aora, 
aunque me lo riña Amor. 
Yo la pediré, (1 vienc, 
"que te cale, Blanca bella, 
yy tá le dirás a ella 
la deuda , que el Conde tiene. 
Elto' mi fé te aconfeja, 
y aunque le me quexe Amor, . 
no importa , que mi valor 
labrá acallarle la quexa; 
eo ha de fer, aunque lucho 
conmigo , y con mi paísion. 
Blanc. Quando una refo'ucion 
tan de vuelítra Alteza cfcucho, 
qué tengo que refponder, 
quando a vuetra Alteza debo 
cobrar el honor de nuevo, 
que perdí como muger? 
A tus plantas::- Dug. Blanca , elpera, 
no me agradezcas alsi 
el hacer por mí, y por tí, 
lo que por mí lolo hiciera, 
Blanc. La Reyna. 
Sale la Reyn. Cuidado mio, 
bulcame alguna difculpa, 
quiza no tuvo la culpa 
el Conde: qué delvarío! 
No le ví la vyanda yo? 
no pudo fer, que otra fuele, 
ó que á lu poder vinicle, 
lin que el Conde::- Pero no, 
cómo pudo? Dug. Divertida 
la Reyna eftá: gran criíteza! 
Un efclavo vuc:ira Alteza 
tiene en mí. Reym. Guarden la vida 
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13 
de vueltra" Alteza los Cielos. 
Dug. Yo he venido a fuplicar, 
una merced. Rey. A mandar, 
diga tu Alteza. Defvelos, 
dexadme ya. Dug. Blanca , y yo 
pedimos una merced 
miíma á tu Alteza, 
Reyn, Pues ved, 
Blanca , qué es lo que mandó 
el Duque, ó me pedis vos? 
Duq+ Pues por mí tu Alteza hará 
+ lo que 4 vos, Blanca ,. dirá | 
eftando á folas las dos. vafe, 
Reyno Qué [erá? confula eltoy! 
decid , pues. 
Blance Yá eltoy refuelta: 
no á la voluntad mudable 
de un hombre elté yo fujeta, 
que aunque sé que no me olvida, 
es necedad , que yo quiera 
dexará fu cortesía 
lo que puede hacer la fuerza. 
Gran Habela , elcuchadme, 
y al efcucharme tu Alteza, 
ponga, aun mas que la atencion, | 
la piedad con las orejas, 
Habela os he llamado 
en eta ocafion , no Reyna, 
que quando vengo á deciros 
del honor una flaqueza, 
que hecho como muger, 
porque menor Os parezca, 
no Reyna, muger os bufco, 
folo' muger os quifiera. 
Rm. Tu taqueza ? Blanc. Yo , feñora. 
Reyn. No sé qué el alma; Lai 
Blanc. Pues requiebros > y fufpiros, 
amores, anfias , finezas, 
y lagrimas , fobre todo 
fon , aunque el honor no quiera, 
lima forda del lecreto 
en la muger mas honefta. 
O quan a mi cofta lupe 
deíta verdad la experiencia! 
porqueal Conde::- 
Re,ns El Conde? Blanc. El miímo. 


Reyn. Qué elcucho! 
Blanc. Con [us ternezas 


ap. 


ap. 


aP. 


4 Reyn. Pluguiera á Dios lo eftuviera. 
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de amorz:- Reyn. El Conde de Sex? 

Blanc. Si feñora. 

Reyn. Yo eitoy muerta! ae 
Pafía adelante, Blanc. Ay de mi! 
que como juzgo 4 tu Alteza: 
tan lexos de eftos cuidados::- 


Blanc. No me atrevo á referirlas 
defnudamente mis penas, 
y afsi dudo::- 

Reyn. Pues qué importa? 
muger loy tambien , no temas: 
ciega eftoy ! Dirás', que el Conde 
( claro eftá ) amó tu belleza; 
que huvo recados, : no €s mucho ) 
papeles; ( y ¿es ea vieja ) 
que le hablafte ; (no me efpanto ) 
que te encareció lus penas; 

( sl haría , yo te lo creo) 

que hicide tú relidlencia; 

(eres noble , claro eñiá ) 

que dió lagrimas, y quexas; 

(es hombre al fin, bien [abría ) 

y quetú, un poco mas tierna, 

( eres muger , na es muagro. 7 

admiti'te fus finezas,. 

te pagalte de (a llanto; 

y que defpu es , loca , y ciega, 

que a incendio ciecé en un punto 

amor , que empezó pá ela; e 

( eres SHE E eres prodigio 

de voluntad dira fAneza, 

de Tufpiros , y y cuidados ) 

y él con recíprocas penas, 

te adora , lirve, y eltima, 

gyralol de tu belleza. : 

No es efto la que paísó? 

mas que fue delta manera? 
Blanc. Si leñora, afsi fue efíc. 
Reyn. Ay de mí! - Ap. 

Blanc. Pero paffa a mas mi pena, 

pues es mayor mi defdicha. 

Reyno Qué dices , muger? pues ea, 
dilo todo. Blanc. Porque efándo 
en aquella Quinta mefma ' 
en que etuvilte dos dias, 
como de mi padre era 
tan grande enemigo el Conde, 


an- 


1 


ap. 


antes que yo á vuetra Alteza 
entralle á lervir , feñora, 
no Íe atrevió mi PonEsa, 
á que en público á mi padre 
A dede, y yo reluclra, 
(que á veces duerme el recato, 
li efta la aficion defpierta ) » 
le llamé una noche obícura. 
Reyn. Y vino 4 verte? 
Hanc. Pluguiera 
a Dios, que no fuera tanta 
mi defdicha, y fu fineza. 
Vina mas galán , que nunca; 
y yo, que dos veces ciega, 
e mi mal , eltaba entonces 
l amor , y las tinieblas::- 
Reyn. Palía adelante. 
lanc. No puedo, 
ue embarga aqui la verguenza 
la cs SE Í, pues , muger, 
dilo, acaba , porquebeba Apo 
de una vez todo el veneno. 
ianc. En fin, yo rendida , ó necia, 
Í muy (in oír el fecreto, 
muy oyendo [us promefas, 
con la ocafion, que es lo mas | 
( que ay pocas veces que pueda 
claro e el sia, E 
. RA la ocalion tropieza ) 
ndome palabra , y mano 
de elpofo::- Reyn. Muger , elpera, 
vete poco á poco, ya 
no quiero morir de prieffa. Ap. 
anc. Me fucedió lo que á todas, 
íi en tal lance fe pulieran. 
Yá bebí todo el veneno: 
qué dices , muger? 
lanc, Tu Alteza : 
lo colija allá configo, 
úe de ocalion como aquefta, 
acó que llorar mi honor, 
y no que decir mi lengua. 
eyn. A Dios, elperanzas mias: ap. 
ios , que yá el viento os lleva. 
anc, Lo queá vueítra Alteza pido, 
es, que pues labe la deuda 
que me tiene el Conde, haza, 
¿que me cumpla la promela, 
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Rern. Eltamos buenos, Amor? ap. 
O quien fingirfe pudiera 
alguna deuda | Blanc. Eto es julo, 
y pues por deuda tan cierta,  - 
en fin el Conde es mi cfpulo. 

Reyn. Cómo vueltro elpofo ? ciega, ap. 
eltoy. Blanc. Cómo efpofo mio? 

ué eícucho ! Reyn. Liviana, necia, 
facil Blanc. Señora::- 

Reyn. Que á un hombre, 
olvidada de vos mcíma, 

á un hombre, 4 un traydor, á un fallo::- 

Blanc. Qué confufiones lon ctas? 

Reyn. Necia , vuetro honor rendifteis? 
Cómo os atreveis refuelta 
a decir que amais al Conde? 

Bla 10. Pues cómo alsi vueltra Alreza? 
porque el Condc::- Reym. Loca ctoy, 
el afeto me delpeña: ap. 
elte es zelo, Blanca. 

Blanc. Zelo , añadiendole una letra. 

Reyn. Qué dices ? Blanc. Señora, que 
li acalo polsible fuera, 
a no fer vos la que dice 
ellas palabras, dixera, 
que de zelos:i- 

Reyn. Qué [on zelos? 
No Íon zelos, es ofenía 
que me eltais haciendo vos. 
Supongamos que quifiera 
al Conde en efta ocalion; 
pues fi yo al Conde quiliera, 
y alguna atrevida, loca, 
er da , delcompuefta, 
je quifiera : (qué es querer ?) 
le mirára , que le viera: 
( qué es verle ? ) no sé qué diga: 
no ay cola que menos fea: 
con las manos , con los dientes; 
con la viita , con las quexas, 
con la intencion , con el ceño, 
ó con las palabras mcímas, 
no la quitára la vida, 
la langre no la bebiera, 
los ojos no la Íacira, 
y el córazon ( hecho piezas ) 
no la abrasira? Mas cómo... ap, 
hablo yo tan delcompueta? 

Ca los 
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los zelos, aunque fingidos, 

me arrebataron la lengua, 

y defpertaron mi enojo; 

Jelus, yo tan fin modefia! 
qué necedad ! qué locura! 
Ffcuchadme, Blanca, atenta: 
Eltareis de elo advertida, 
para quando fe os ofrezca, 
aunque os impoite el honor, 
/X que vuero honor nada pela) 
efando yo de por medio, 

que no haveis de hacerme ofenía 
de mirar 2 quien yo mire, 

de querer á4 quien yo quiera. 
Mirad , que no me deis zelos, 
que fi fingido fe altera 

tanto mi enojo, ved' vos, 

li fuera verdad, qué hiciera. 
Pues en ello os vá la vida, 
aunque vueítro honor fe pierda, 
elcarmentad en las burlas, 


no me,deis zelos de veras. vafe. 


Blanc. Quedamos buenos , honor? 
honra , decid, quedais buena? 
qué ocafion bufca la vida, 

fi no acaba en elta afrenta? 
Mi fangre ofendida clama 
contra el rigor de la Reyna, 
burlado mi amor del Conde, 
de lu ingratitud le quexa; 

los zelos, fiempre mas vivos, 
con mi muerte fe acrecientan; 
mi llanto celebra el daño 
como alivio, ó como quexa; 
fufpiros mi pecho abralan, 

ó por indicio, Ó por peras 
y entre zelos, anfias, llantos, 
rigor , fufpiros , y ofenías, 
todo el honor lo padece, 

y nada el llanto remedia. 
Pues fino es remedio el llanto, 
fino folo e:iratagema, 
apciémos, honor mio, 

a la venganza : qué efperas? 
La Reyna ofendió mi fangte, 
la Reyna, tyrana, y fiera, 
hermano, y padre me quita, 
y lin Eltados me dexa. 


Salen el Senefcal , la Reyna, y una Dama 


Blanc. Mi enemiga viene aqui, " 


La Reyna manchó el cuchillo 
de Maria en la inocencia: 

la Reynya me quita al Conde, 
y me amenaza fobervia 
con equivocas palabras, 

que no le mire, ni quiera. 
La Reyna al Conde le obliga, 

3 amoroía, Ó yá fevera, 

á que él me niegue perjuro 
mi honor; pues la Reyna muera. 
Ea, pues, zelos valientes, 

no fieis 4 mano agena, 

como hafta aqui, la venganza; 
yo milma, yo (pues me alienta 
el honor, y la ocafion) 

he de dar muerte 2 eflta fiera. 
Aora entrara a acoltaríe, 

y pues que fola fe- queda 

en fu quadra, y yo la afsifto, 
loca , atrevida, y refuelta, 

que quien eltá fin honor, 
delefperada, qué arriefga? 
He de hacerla mil pedazos, 
bien como irritada fiera, 

que echando menos: los hijos, 
facude al Cielo la arena, 

y atruena el monte á bramidos, 
hafta que el ladron encuentras 
Hijo es del alma el honor, 
tygre loy, y me le llevan, 

á cobrarle voy furiofa, 


lin que mi peligro tema, 


que al que aborrece la vida, 

el peligro le fefteja. 

Mi enojo vá contra tí, : 
guardate de mí, Ifabela, : 
que loy tygre irritada , y voy refuelta,, 
hafta cobrar el hijo que me llevas. | 


ae 


con una luz. 4 
A 


Reyn. Poned aqueffas confultas, 


Seneícal, lobre un bufete, % 
que aunque es yá tarde, es forzofo* 
yerlas antes que me acuele. | 


lola es fuerza que fe quede, 
voy a trazar mi venganza A 
pues tal ocalion le ofrece. vajee 

Señe/co: 


ESñlece 


y 


Senefc. Guarden los Ciclos la vida 
de tu Alteza , como pueden, 

para bien de Inglaterra, 

ues tan vigilante atiendes 
p tu Reyno, y tus vallallos. 

Reyn. Ello es fuerza , mientras fuere 
Reyna. Id con Dios, Sencfcal. 

Senefc. Prodigio es la Reyna fiempre 
de prudencia, y de valor. 

Vafe, y fentafe la Reyna en una fila, y bay 

un bufere delante con papeles. 

Reyn. Qué dificultolamente 
el querer bien, y el reynar 
en un fugeto fe avienen: 

Dexame un rato, cuidado, 

por cuidado mas decente. 
Aquetos papeles miro; | 

aqui dice: El Conde Felix::: 
Conde huvo de fer por fueza 
con el primero que encuentre! 
Conde en fin! Valgame Dios! 

fi querrá mucho, lt quiere 

el Conde 4 Blanca ? Quien duda, 
(ha travdor!) que la tuviefle 

en lus brazos? O cuidado 

no me afijas neciamente! 
valgame Dios, qué d: (velo! 
Haga treguas, mientras viene 

la muerte 4 atajar mis males, 

el hermano de la muerte. 
Duermeje, y fale Blanca con la pifiola, 

Blanc. Guiadme , paflos cobardes, 

que fi el temor os detiene, 

lumas os da mi venganza: 

ola eftá la Reyna, y duerme 

quizá fu poltrero fueño; 

buena ocafion fe me ofrece, 
Sale el Conde. 

Cond. Fui 4 vér á Blanca 4 fu quarto, 
y no ellá en él, y aísi viene 
dudolo mi amor, á vér 
Íi por ventura en efte 
de la Reyna: aqui eftá Blancas 

Blanc. Ea , venganza , qué temes? 
elta piola del Conde, 
qe hallé en mi quarto , 4 lu muerte 
erá intrumento, 

Cond. Qué miro! 
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La Reyna entre fueños. 
Ren. Blanca me mata. Blanc. Qué temes, 
corazon ? Reym. De zelos , Conde, 
me mata Blanca. Blanc. Bien puedes 
decirlo, porque te mato 
de zelos con eta. 

Vlca la pifola contra la Reyna, y llega 
el Conde, y afe de la pifola , y Blanca 
fe turba. 

Cond. Ha alcve, 
qué intentas? Blanc: Dexame , Conde: : 
Cond. Ello no. Blanc. Darla la mucite. 
Cond. Suelta , Blanca. 
Blanc. Ha infame , fuelta, 
Comd. Pues tú matas? 
Glanc. Tú defiendes? 
Cond. Tú á la Reyna? 
Blanc. Tú 4 la Reyna? 
ha traydor! Cond. Traydora eres. 
Forcejenndo los dis fe difpara la piffo- 
la, y defpierta la Reyna, dentro el 
Senefcal , y falen todoso 
Reyn. Qué es clto? 
Dentro Senefc. Acudamos todos: 
qué arcabúz , qué ruído es efe 
en el quarto de la Reyna? 
Qué es aqueíto? fale, 
Cend. Lance fuerte! 
Reyn. Qué es eflto Conde? 
Cond Qué haré? 
Reyn. Blanca , qué es elto? 
Blanc. Mi muerte llegó. 
Cond. Ay mayor confufion! 
Senefc. Traydor el Conde? 
Cond. Quien puede 
lalir de aprieto tán grande? 
porque fi callo, fe infiere 
de mí el delito; y fi digo 
la verdad , infamemente 
echo la culpa á mi dama, 
á Blanca, á Blanca, á quien ticne 
te centro el alma : qué haré? 
uvo confulion mas fuerte! 
Resn. Conde , vos traydor? vos Blanca? 
el juicio eflá indiferente: 
qual me libra? qual me mata? 
Conde , Blanca , refpondedme: 
tú a la Reyna? tú á la Reyna? 


* 
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oí, aunque confulamente: 

ha traydora ! dixo el Condes. 

Blanca dixo: Traydor eres: 
eltas razones de entrambos 

a entrambas colas convienen; 

uno de los dos me libra, 

otro de los dos me ofende. 

Conde , qual me daba vida? 

Blanca , qual me daba muerte? 

Detidine : no lo digais, 

que neutral mi valor quiere, 

por no f:ber el traydor, 

no faber el inocente. 

Mejor es quedar confula, 
en duda mi Juicio quede, 

porque quando mire a alguno, 

y de la trayciom me acuerde, $ 

a penlar , que es el traydor, 

que es el leal tambien pienfe. 

Yo le agradecieraa Bianca, 

que ella la traydora fueTe, 

lolo a trueque de que el Conde 

fuera el que etaba inocente. 

Senefe. Señora, aunque vueítra Alteza 
averiguarlo a quiere, 

á mí, por Gran Sencícal, 

delito. tan infolente 

me toca faber de oficio, ” 

y mas quando es tan urgente 

el indicio contra el Conde, 

pues él en la mano tiene 

la piftola. Reynm. Decís bien, 
averiguarlo conviene: 

Conde. Cond. Señora. Reym. Decid 
la verdad: faberla teme apo 
mí amor; fue Blanca::- 

Blanc. Ay de mi! Í 

Reyn. La que intenta Ary muerte? 
Cond. No leñora , no fue Blanca. 

Reynm. Luego fois vos? 

Cond. Lance fuerte! | 
No lo sé. Reyn. No lo [abeis? 
pues como elta aquefte aleve ., 
inftrumento en vueltra mano? 


“Cond. Cielos , qué he de eslponderas | 


Como foy defdichado::- 
Reyn. No fino yo. 
Cond. Qué me quieres, 


fortuna > Reyn. Prended al Conde. 
Sene/c. Donde mandas que le lleve? 
Reyn. A la Torre de Palacio. 
Cond. Fortuna , yí te elremeces? 
Reyn. Prela ame Blanca en fu quarto, 

halta que otra cofa ordene, 

eto mejor Íe. averigue, 

Blasc. Muda eftoy! no sé qué intente, | 
Reyn. Llevadlos, pues. Cond. Muerto voy! 
Reyn. Ha Coles mucho me ofendes! 
Blanc. Ha Rohe mucho me obligas! 
Cond. Ha Blanca, mucho me debes! 

Ruego ¿al Ciclo, que el amarte 

la cabeza no me cueíe. 


JORNADA TERCERA. 


Sale la Reyna. 
Rey». Prefo etá el Conde animofo 
por indicios de traydor, 
y tambien le aorta: amor 
por ingrato, y alevofo. K 
De fu “ingratitud quexofo 
eltá amor, de lu traycion 
la juflicia, y la razon, 
ambas, luchando eOLbe ¿st 
me facan fuera de mí, 
y eltoy fola en mi palsion. 
Ea, yá es tiempo : cuidado, 
a eftár contigo he falido, 
difculpa me has prometido, 
a vér íi alguna has hallado: 
el Conde aleve ha intentado 
darme muerte como pudo; 
fupongamos, que lo dudo: 
el Conde con Blanca. (ay trifte!) 
me ofende, qué relpondifte E 
á elte cargo? que eitoy mudo. 
¿Mudo ¿elás? 41 lo eltuvi ra - 
Sel Eilcál, que ¿es 'el rigor! 
Ingeniolo. eres , amor, 
bulcame alguna quimera: 
Ó quien no. faber pudiera 
aquello «miímo que sé! 
difcurra amor , pues no vé, 
Ea, pues, ciegos Extremos, 
lo que pudo fer penfemos, 
no penfemes lo cue fue. 


| No pudo fer, que no fuera 
el Conde cuien me mataba, 
h fino Blanca , que alli etaba, 
- pues yo, zCloía, y Íevera, 
la dí ocafion de que hiciera 
tan crúél venganza ? Sí: 
bien digo , que les oí 
razones , que á la difculpa 
igualmente , y a la culpa 
las puedo aplicar aqui. 

Si el uno me defendía, 
quando el otro me mar:ba, 
el Conde es quien mc libraba, 
Blanca fue quien me ofendia: 
bien te engaño , pena mia, 
efo es en quirto a los zc'os 


dos males el alma llora, 
bulquemos defenía aora 
4 la ofenía de los zelos. 

- No pudo fer que mintiera 
2 Blanca en lo que me contó 
de gozarla el Conde ? No, 
- que Blanca no lo fngiera. 
- No pudo haverla gozado 
fin eftár enamorado? 

y quando tierno , y rendido. 
entonces la haya querido, 
no pucde haverla olvidado? 
No le vieron mis antojos 
entre acogimientos fabios 
muy callando con los labios, 
muy bachillér con los ojos, 
quando al decir fus enojos 
Jo fu defpecho reñí ? 
Juego á mi me quiere ? Sí, 
ello es verdad ; y fi no, 
amor, no lo (epa yo, 

ó fepalo yo fin mí. 

O difcurlo eferupulofo, 

SD con réplicas precilas 


No ví yo al Conde engañofo 
el inftrumento alevofo 

en fu mano? cola es clara: 
No pudo fer, que llegára 
Él á ellorvar (1 traycion, 

y Bianca con turbacion 


de la traycion: mas (ay Cielos!) 


un nuevo indicio me avilas! 


De Don Luis Coello. 


en fu mano le dexára? 

O fi el Conde traydor fuera, 
para que a Blanca no amára! 
O íi el Conde la adorára, 
para que no me ofendieral 

O quien , fin amor, le viera, 
por no verle fin honor! 
Quién le ha lara (in amor, 
aunque le hallára un vil trato! 
O quien le tuviera ingrato, 
por no tenerle traydor! 


Salen el Duque, y el “Senefcal, 


Duq. De la fama , que el fuceflo 
divulgó” confufamente 
por tode el Palacio , fupe 
vueftro rielfgo, y quando viene 
mi amor confufo 4 informarle, 


quieren los Cielos , que encuentre 


al Senefcal , que me ha d'cho, 
que eftais fin peligro: aumente 
le vida de vuciira Alieza 

el Cielo, y la lbre fiempre 


de tiaycion. Semefo, Para que vea 


vueira Alteza, li haver puede 


duda en la traycion del Conde, 


la miíma pitola tiene 
elcrito fu nombre aqui, 
que es lforja que hacer fuelen 
los Artifices al dueño, 
leerlo tu Alteza puede. 


Lee Rezm. Soy para «! Conde de Sex. 


Seve/c, Elte indicio.es evidente 
de que es cl Conde traydor. 


Sacan dos Criad:s á Críme afidos. 


1. Entre, acabe. 
Cojm Qué me quieren? ' 

2. No le refilta; qué intenta? 
Co/m. Ya no dexo que me lleven 
como un cordero ? Si aora 

achacarme pretendieTen 
reliflencia? 1. Avila tu 

al Gran Senefcal , que aquelte 
es cómplice con el Conde. 
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Senefc. Qué es clto , Fabio ? qué quieres? 


1. Señor, en caía del Conde 
hallamos de aqueña fuerte 
aqueñte criado fuyo, 
que fin duda parte tiene 


en 


“DO 
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en la traycion con lu amo, 
pues fabiendo que le prenden, 
le aufentaba. Serefc. Cómo entrais 
acá dextro ? Haced que eflpere, 
que” eta aqui lu Mageltad. 
Reyn. No importa , decid que entre. 
-O £ difculpafle al Conde! 
1. Llegad, pues. Cofm. Tiene juanetes 
el Gran Seneícal ? 1. Por qué? 
Coj:m. Dexadme, que fe los bele, 
por cantarle la piedad. 
Sen:fc. Cómplice, fin duda, eres, 
Por qué te aufentabas, 
li parte en elto no tienes, 
en fabiendo , que prendieron 
á tu amo? Co/m. Nadie puede 
decir, que yo lo fabía, 
que haíta que aqueftos crueles 
me agarraron eta noche, 
ignorante eltuve fiempre 
del fuceflo , que elta tarde, 
dexandole en el retrete, 
me fuí, y no le he vifto mas. 
Sen=fc. Pues donde ibas de efla fuerte? 
Cofm. Acabíra yá: li es ello 
lo que faberle pretende, 
lo diré con mucho guíto, 
que 4 mí nadie ha de vencerme 
en cortesía: Yo Iba 
4 Efcocia como un cohete, 
con elta carta del Conde, 
2 otro Conde fu pariente. 


Senef. Qué es de la carta? Co/ma Efta es. 


Sen.Mueitra. Co/.Mueltro:qué mas quieren? 
miren fi foy porfiado. y 
'Reyn. Temblando eftoy! ó 4 fueffe 
en lu favor! Serefc. A Roberto 
es la carta. Reyn. Abrirla puedes. 
Lce Senefc. Afsi dice: Cord: amigo, 
informado eftoy y que 1tenes 
grandes quexas de la Reyna, 
y que intentas jufamente 
matarla, yo lo defeo, 
cpor mil caufas que me mueven, 
Reyn. Valgame el Ciclo / molftrad; 
lu letra, y fu firma tiene, | 
no ay que dudar: muerta toys 
Senc/c. Lec. Para que mas facilmente 
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rueftro intento fe difponga, 
venirte en fecreto puedes, 
con todos los cenjurados, 
a Londres de efa fuerte, 
com la gente que me figue, 
fera facil darla muertes 
Co/m. Ay tan gran bellaquería! 
Lee. Y re/ponde brevemente 
con efje criado mito, +» 
que es bombre muy confidente. 


_Cofim. Qué efcucho ! feñores mios, 


dos mil demonios me lleven 
Íi yo confidente foy, 
li lo. he fido, ó íi lo fuere, 
ni. tengo intencion de [erlo. 
Senefc. Prelo le ilevad. Co/m. Elperen: 
no es grandiísima injuíticia, 
lfeñor , que prelo me lieven 
por Coniidente, fin ferlo? 
1. Venga ya. Cofm. Vuclfas mercedes 
aguarden: Ay tal defdicha! 
por confidente? aún fi fuelle 
por otro qualquier de:ito, 
lievára 4 bien el prenderme, 
mas por coufidente á mí? 
ay mus deld:chada fuerte! 
l. Acabe ya. Cofm. Tengo yo 
cara de ler confidente? | 
Yo no sé qué ha vito en mí 
mi amo, para tenerme 
en efta opinion, y á fe, 
que me ho:gíra de que fuelle 
cofa de. mas importancia 
un fecreciilo muy leve, 
que rabio yá por decirlo: 
que es , que el Conde á Blanca quiere, 
que eltán cafados los dos 
en fecreto; y con fer ete 
un cuento de los de quelo, 
no hay. para borrar los dientes 
con él: un chifme'cartujo, 
liempre que fe me ofreciere, 
he de decir , juro á Dios, 
por vér fi foy confidente. 
Reyn. Catados el Conde , y Blanca? 
Cofm. Recalados. Reyn. Trance fuerte! 
malas nuevas te dé Dios 
Y [e quieren ? Cofm. Se requieren. 


R $ 1 
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- pues cómo tanto lo fiente? 
-Duq. Si fuera muger la Reyna, 
fegun lo que al Conde quiere, 
rezclára::- Mas no es juíto. 
Cofm. O qué diferencias tienen 
las caras de los vafíallos, 
Li le meluran los Reyes! 
Senefc. Si vueltra Alteza dudaba 
ta traycion del Conde a'eve, 
yí la avrá vito bien clara. 


' 


no ferá fer yo fiícal, 

fi una verdad no os dixcfle; 
mas quando vueltra vida 

padeció el ricígo prelente, 

por no haveros yo avilado. 
o 


sé individuamente 


porque él con otros aleves, 
¿que por cartas confpiraba, 
pues dár la muerte 

tu Alteza; yo lo fupe, 
quife matarle , templéme, 
y por fer tan gran Soldado, 
penfando que aqueño fuelle 
algun leve enojo, entonces 
o, con Y eri corteles, 
e procuré difuadir, 
y el fecreto le promete 
mi voz, penfando que yá 
de fu traycion le arrepientes 
Pero fupuelto que el Conde 
porfia , fin que le enmiende 
en fu traycion, y tu Alteza 
por tal delito le prende, 
quile darte efta noticia, 
porque fi acalo finticlTe 
veríe amenazar fin cauía 


Dxg. Pues yá que ocalion fe ofrece 


cambien , que el Conde es traydor, 


y en fin, ofen 
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Reyn. Fa , amor, ya el daño es cierto, 


morid ya , cuidado loco, 

pues que no os dexan fiquiera 

el confuelo de dudofo. 

Yá no hay duda, que os confucle, 
í el diícurfo elcrupulolo 

la experiencia de mi daño 

me hizo beber por los ojos. 

El Conde traydor dos veces 

me ofende , fiendo uno folo, 

como á muger en el puto, 

como 4 Reyna en «l decoro. 
Muera el Conde , mucra el Conde; 
bien repito , que es forzofo, 

que muera el Conde dos veces, 
pues dos delitos le noto. 
Dupliquefe , pues, fu muerte, 
muera una vez por allombro 

de travcion, por mal vaflallo, 

y muera tambien él propio 

otra vez por mal amante, 

y entrambas por alevolo. 

Contra el Conde (infiel vaffallo) 

oy como Reyna me opongo: 
contra el Conde (ha fallo amante !) 
como muger me apaísiono. 

Buíque , pues, muger, venganzas; 
Reyna, legales oprobios; 
elcarmientos , julticiera; 

mal correlpondida , modos; 
jultificada , cafigos; 

dida , AÑombros, 

para que muriendo el Conde 

por ingrato, y alevofo, 

por ca'ligo, y por venganza, 

le dén 4 un delito, y otro, 

el catigo la ju?icia, 

como la venganza el odio. 


Vafe, y falen el Conde, el Alcayde, 7 


Cofme , y defpues el Senefcal. 


delta traycion la confuele, 
que tiene cabeza el Coude, 
y ses Verdugo que la venguc, 
Senefc. Y quando tan gran traycion, 
difsimular pretendiefe 
V. Alteza, el Reyno entonces 
caftigará 4 quien la ofende. 
Vanmle , y queda la Reyna. 


Alcayd. Aqui eftá el Gran Senelcalo 
Cond. O Señor! 
Senefc. Conde, yo vengo 

por el guíto de la. Reyna, 

por lo que á mi oficio debo, 

olo a vér [i V. Excelencia 

( aunque todo el Parlamento 

le há dado yi por culpado 

| D 


por 


26 
por los indicios ) de nuevo 
quiere dár algun defcargo. 
Cond. Solo el delcargo que tengo 
es el eltár inocente. 
Senefc. Aunque vo quiera creerlo, 
no me dexan los indicios; ' 
advertid , que ya no es tiempo 
de AAN , Que mañana 
haveis de morir. 
Cond. Yo muero 
Inocente, .. 
Sene/c. Pues decid, 
no elcrivi'eis 4 Roberto 
elta carta? Aqueíta firma 
no €s la vuefra? 
Cond. No lo niego. : 
Senefc. El Gran Duque de Alanzón 
nos oyó en el apofento 
de Blanca trazar la muerte 
de la Reyna? 
Cond. Aguefo es cierto. 
senefco Quando defpestó la Reyna, 
no os halló, Conde, á vos memo 
con la piitola en la mano? 
Y la piítola, pues vemos | 
vueltro Ar alli gravado, 
no es vueítra? 
Cond. Yo os lo concedo. 
Senefo. DucES vos eftais culpado? 
Cord. Elo Tola amente niego. 
Sene/.. Pues cómo efcrivifteis, Conde, 
la carta al Eo Roberto? - 
Cond. No lo sé 
Sexefc. Pues cómo, el Duque, 
que efcuchó viieliros intentos, 
os convence ven. la tray cion? 

Cond. Porque afsi lo quilo el Cielo. 
Senefc. O , hall do en vueltra mano, 
os culpa el vil inftrumento? 
Cond, Porque tengo poca dicha, 
O, Pot decirlo mas cierto, 
porque tengo mucho amor, 

2 Blanca culpar no puedo. 
Senc/c. Pues fabed, que fi es defdicha, 
y no culpa en tanto aprieto 
OS pone vuelta, fortuna, 
Conde amigo, que fupuelto, 
que no dais otro “defcargo, 


a4Po 


no, 
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en fé de indicios tan ciertos, 
mañana vueftra cabeza 
ha de pagarió= 
Cofim Malo es efto. 
Senef.. Cu'pa de vueltra defdichas 
Cond. No hay remedio? 
Sene/c, No hay remedio. 
Cond, Pues ya que es fuerza el morir; 
(ay mi Blanca , cómo temo, ap. 


que tu traycion en mi muerte pies 


no ha de efcarmentar ! ) yo quiero 
hablarla por perfuadirla, | e E 
que delifta de fu intento. 


Pues que muero fin duda, 
y no EN piedad , ni remedio, | 
hacedme un bien. 

Seme/c.Qué mandais? 


Cond. Aotes que muera, elto os ruego, 
dex adme hablar a mi efpofa, 
a mi 3Jlanca, porque tengo 
un DEBocIO que encargarla. 

Senefc. Yo toy Juez, Conde, no paid 
mañana haveis de morir, 
y ha de [er con tal (raros 
que nadie en todo el Palacio 
lo fabe, ni ha de faberlo; 
porque como le preflume, 
que entre Nobles, y Plebeyos 
teneis muchos conjur E 
porque no fe altere el Pueblo, 
el fecteto fe procura: 
y aífsi, Conde, efto fupuefo, 
no es bien que lo fepa Blanca, 
li le procura el fecreto. | 


Cofm. Sabe ufted fi a mi me ahoréan? | 


Senefe, No , que el Conde vueltro dueño: 
en todo os ha difculpado. 
Co/m. Dexadme darle dos befos: 
albricias , feñor gaznate, 
que en albricias de que os veo 
libre de tan fuerte trago, 
defollinaros pretendo 
con otro trago tambien 
pero ha de fer de Alacjos, 


Senefc. Vos , Alcayde >» con las guardas 


todas, cerrando primero 
la Torre, os venid conmigo, 
porque os dé la Reyna luego 
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orden para executar 
- €líla muerte. 
Alcayd. Ya os obedezco. 
Senefc. Alsi lo manda la Reyna; 
y vos, Conde, difponcos 
á morir como quien fois, 
ps aqui la fentencia llevo 
que la firme la Reyna, 
aunque mas fienta cl perderos. 
Vanfe el Senefcal, y el Alcayde, 
Cond. Ea, valor, no me dexes; 
oy te he menelter, esfuerzo, 
no eche á perder el temor 
quanto animofo , y reluelto, 
noble , amante , y valerofo, 
r librar 4 Blanca muero, 
a hazaña mayor, que »unca 
entre Romanos, ni Griegos, 
con letras de bronce elcrive 
la Coronica del tiempo. 
Viva Bianca, aunque yo muera: 
Fuera bueno, fuera bueno, 
EN confervar temerolo 
a vida, que yo aborrezco, 
echar la culpa 4 mi Dama? 
Qué dixeran de tal hecho, 
los que 4 vilta de mi Dama 
eltán á mi fama atentos, 
lino que el Conde de Sex, 
con tan vil, é infame medio, 
como todos los demás, 
á la muerte tuvo miedo? 
Si por mí temo el morir, 
por mí el vivir tambien temo; 
- pues pierdame á mí por mí, 
mas valgo yo, que yo mefmo: 
traeme una luz. 
Cofm. Voy por ella. vafe. 
Cond. Yá que á Blanca hablar no puedo, 
para diluadicla amante 
de fu traycion, quando pierdo 
la vida , porque ella viva, 
firva un papel de tercero. 


Sale Cofme con una luz , y ponela encima 
de un bufete. 
para la fineza (ay Dios!' 
Blanca , que oy hacer efpero, 


por quien quile mas que á mí. 
Bien dixe; mas bien lo mueitro 
lolo en mí de quantos aman: 
no ha fido encarecimiento, 
pues es verdad cierta en mí, 
lo que eri los otros requicbros. 
Tú, amigo , aquelte papel::- 

Cofm. Muriendome etoy de fueño. 

Cond. Darás en fu máno a Blanca, 
a Blinca mi dulce dueño, 
en haviendo mucrto yo» 

Cofm. Alsi lo haré : yo me entro 
a dormir , mientras elcrive, 
porque etoy hecho dos cueros, 
li otros eltán hecho uno, 
con el vino, y con el fueño. 


Sale la Reyna con una lux de la fuerte 
que falió al principio de la Comedia, 
con ma/fcarilla, 


Reyn. Solo cdá el Palacio, 
y en Íilencio, que por ello, 
por orden del Seneícal, 
Alcayde , y Guardas, tengo 
en la antecamara (ay trifte!) 
elperando el orden fiero 
para la muerte del Conde, 
4 quien yo mifma fenrencio, 
El Conde me dió la vida, 
y alsi obligada me veo: 
el Conde me daba muerte, 
y aísi ofendida me quexo: 
pues yá que con la fentencia 
eta parte he fatisfecho, 
pues cumplí con la julticia, 
con el amor cumplir quiero. 
Cond. Alsi ellá bien, elte aviío 
me dcba Blanca. 
Reyn, klcriviendo 
eftí el Conde, ferá á Blanca, 
pues qué importa? Ya no es tiempo 
de etas colas: trilte etado 
es, quando eltando en un pecho 
tan vivo el amor, no tiene 
para los zelos aliento. 
Ay honor ! mucho me debes, 
depongamos lo fevero, 


Da al. 
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algo me deba el amor, 
y tenga tambien mi afeéto 
en mi, de mlalguna parte; 
llevedme , piedad , yo llego: 
Conde. 

Cond. Qué miro! 

Reyn. No es fombra, 
verdad cs la que eftais viendo; 
imaginad, que es poísible, 
porque tiempo no gaftemos 
inutilmente en la deuda; 

haciendoos fuerza creerlo, 

efcuchad el fin que traygo, 
lin averiguar lo: medios. 
Yo foy (Í no os acordais, 
por las feñas os lo acuerdo ) 
una muger, que libraíteis 
de la muerte. 

Cond. Qué mylterio 


tendrá la Reyna en tal trage? apa 


Señora, Deidad os veo. 

Reyn. Qué-decis? Pues quién foy yo? 
no debeis vos de faberlo: 
él me conoció la noche, Ape 
que me dió la vida , es cierto, 
ó aquí en el habla fin duda 
me ha conocido; que necio 
ferá, li no diísimula! | 
que echará a perder con elto 
lo que vengo á hacer por él, 
En fin, Conde, yo fabiendo, 
que haveis de morir mañana, 
por pagaros lo que os debo 
en la milma accion tambien, 
y porque tanto deleo 
vueltra vida::: 

Cond. Vos? 

Reyn. Yo, y tanto, 
que arriclgára elo , que arricfgo, 


que es lo mas, porque vos , Conde, 


viváis (ay Dios: ) 

_Cojd. Qué. es aquelo? 

Reyn. Mas porque vamos al cafo, 
“como os he dicho , queriendo, 
pagaros con vueltra vida | 
la miíima vida , que os debo, 
bien' digo la miílma (ay trifte!) 
fabiendo aora, fabiendo, 


que la Reyna, julticiera, 

os da muerte, y fin remedio 

haveis de morir mañana, 

haviendo tenido medio 

de tomar aqueíta llave 

de la Torre , que inftrumento 

ha de fer de vueltra vida, 

y tambien entrar á veros, 

no me pregunteis el modo, 

á daros la vida vengo. 

Tomad la llave , y defpues, 

en la mitad del filencio 

de la noche, os elcapad 

por un poltigo pequeño, 

que tiene la Torre al Parque, 

y vivid, Conde, que es cierto, 

que Í vos morís, fin duda 

es embidia : pero aquelto 

no es del calo ; efta es la llave, 

tomad , pues, porque no quiero, 

que ellos inftantes ufurpen 

las palabras al remedio. ? 
Cond. Ingeniola mi fortuna, 

halló en la dicha mas nuevo 

modo de hacerme infelíz, 

pues quando dichofo veo, 

que me libra quien me mata, 

tambien defdichado advierto, 

que mé mata quien me libra; 

que' eltloy , Señora, tan lexos 

de fer dichofo , que aora 

en efte favor que os debo, 

le valió de la defdicha 

eta dicha para ([erlo, 

Mas pues fois tan de mi parte, 

y el tomar aquefte empeño 

de librarme, folo ha fido 

por pagarme aquel primero, 

que me debe vueítra vida, 

yo me doy por fatisfecho, 

lolo con que me troqueis 

un favor de tantó riefgo 

á otro mas facil. | 
Reyn. Decid. 5 
Cond. Para que muera contento, 

antes de morir, que yo 

sé bien , que podeis hacerlo, 

merezca yo vér el. roltro 


. 
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de la Reyna; aqueto os ruego 
por la vida que os he dado; 
que folo para elte intento 

no es baxeza hacer alarde 

en mi generofo pecho, 

del beneficio que os hice. 


Reyn. Yo quiero mudar de intento, — Ap» 


que en viendome , me dara 
las > tl A que defeo. 
Cond. No efcufcis tanto mi dicha. 


Reyn. Pues li elo ha de fer, primero 


tomad, Conde , aque'ta llave, 
ue fi ha de fer ¡inítrumento 
«ps vueítra vida , quiza 

tan otra, quitada el velo, 
leré , que no pueda entonces 

hacer lo que ahora puedo; 

y como a daros la vida 

me empeñé, por lo que os debo, 

por Íi no puedo deflpues, 

de elta fuerte me prevengo. 

Dale una llave. 

Cond. YO "os agradezco el avifo, 
y ahora folo deleo 
vér el roftro de mi dicha 
en el de la Reyna, ó vueltro. 

- Reyn. Aunque fiempre es uno miímo 
elle que ahora ejais viendo, 
Conde, es folamente mio; 

y aquefe que ahora os mucítro 
es de la Revna, no ya 
de quien os habló primero. 

— Defcubre: el rofiro, 

Cond. Ya moriré confolado, 
aunque , fi por privilegio, 
en viendo la cara al Rey, 
queda perdonado el reo; 

Yo de ele indulto , leñora, 
vida por ley. me prometo; 

elto es en comun, que es 

lo que a todos dá el Derecho; 
pero íi en particular 

merecer el perdon puedo, 

oíd , vereis que me ayuda 
mayor indulto en mis hechos, : 
mis hazaños::: UR el 

- Reyn. Yá las sé. 

yo miíima me las :acucrdo; <: 
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mas borra la ofenía , quanto , 
los lervicios havian hecho. 

Cond. En fin , la Reyna no puede 
ular de piedad? 

Rey”. No puede, 

Cond. Pues que no puede la Reyna 
doblaríe al llanto, y al ruezo; 
una muger, a quien yo 
dí la vida, por lo menos, 
no dexará de moitraríe, 
pagandome con lo melfimo 
agracecida, 

Reyn. La a 
no puede, que elle empeño 
de fu abligition ha do 
el haveros dado medio 
para huir de la justicia, 

Cond. Y elle es agradecimiento 
de quien me debe la vida? 

Reyn. No loy yo; pero lupuelto 
que fuelle yo, yá cumpíí, 
pagando con lo que os debo. 

Cond, Solo con darme efta llave? 

Reyn. Sí, Conde, folo con efo. 

Cond. Luego cta, que alsi camino 
abrirá a mi vida, abriendo, 
tambien la abrirá 4: mi infamia; 
luego elta, que es in'rumento 
de mi libertad, tambien 
lo havra de fer de mi miedo? 
Elta que folo me firve 
de huír, es el delempeño 
de Reynos, que os he ganado, 

«de fervicios, que os he hecho? 
Y en fin, de ela vida, de ela, 
quo tencis oy por mi esfuerzo, 
en elta le cifra tanto? 
pues vive Dios, efoy ciego: 
qué he de hacer ? que li quereis 
tener agradecimiento, 

y darme la vida, fea 

por otro mas noble medio; 

y fi no, que pueda 4 voces 
quexarme al mundo , diciendo: 
que no pabnls beneficios, 

que de los Reales pechos 

cs la mas indigna accion, 


Rey, Dónde vais? 


Cond, 


Cond. Vil intrumento: >. | 


que algun día pensé yo::- 
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de mi vida, y! de mi infamía, 
por eta rexa: cayendo 11) ) 
del Parque , que bate el Rio, 
entre fus criítales, quiero, 
11 fois mi efperanza , hundiros: 
Caed al humedo centro, | 
donde el Tametis fepulte 
mi elperaúza, y mi remedio. 
No quiero, huyendo, vivir. 
Arroja la- llave. 
Reyn. Ay de mí! mal haveis hecho, 
Cond. Sed aora agradecida, 
yá os he quitado elte medio 
de agradecerme , y líbrarme; 
aora, aora os acuerdo 
fervicios , y obligaciones, 
que es forzolo , no teniendo 
aquel que me eftaba mal, 
bulcadme. otro modo nuevo 
de librarme, Ó fer ingrata. 
Reyn. Ser ingrata elcoger quiero: 
fin vida eitoy, que ele modo,  4p. 
lolo á pelar del refpeto, 
os fupo hallar la piedad. 
Cond, Luego he de mori:? 
Reyn. Es cierto: 
yo hice por vos quanto pude, 
á pelar de lo fevero, '' 
como muger Os libraba, ; 
como Reyna no me atrevo; 
imañana haveis de morir, 
mañana, mañana es luego:z' 
O- llanto! no me publiques AP. 
humana , que quando dexo | 
de ferlo en tener piedad, 
no lo foy en los efettos. 
A Dios; Conde. 
Conde En fin 5. fois bronce? 9.350 
Reyn. Pluguiera a Dios fuera cierto; 
mas foy::- LD 
Cond. Qué fois? 
Reyn. Yá es ociolo: 
foy quien pondrá efcarmiento . 
con vuetra cabeza al «mundo. 
Co:d. Por vos inocente mucro; 
Quien me dixcra algún: diía::- 
Reyno Vos tencis la culpa de ¡elo, 


J 


mas tan poea dicha tengo, 

que os doy la: muerte yo mifma:z 
apenas el llanto enfreno. ap. 
Ay , honor, quanto me cueltas! 


Cond. Ay , amor ¿como me has muerto! 


«Reyn. En él moriré, aunque viva. 


Cond. En Blanca vivo , aunque muero. | 
Reyn. Ha 1i fueras tú leal! | 
Cond. Ha (1 
a Blanca quifiera menos! 
Vanfe cada uno por fu parte , y fale Cofme | 
cón una carta en la mano. 
Cofm. A morir. Nevan al Conde, 
él me encargó que le diera 
aqueíte papel a Blanca 
en muriendo, y ferá fuerza 
fervirle, pues fui criado; 
mas por ela caula mefma 
ay razon para no hacerlo, 
que fi.es mi amo la regla | 
gene al de los criados | 
me .excluye de ella licencias | 
Qué ferá aquefte papel? 
Teamento ? No : almoneda? . 
Excomuniow ? No: cedula 
¡de elpolo? Mas tarde llega: 
mas ya sé lo que es fin. duda, 
es aquefña-la-fentencia; pa 
mas no la embiará: £1 
la embiazá,. que Í es fuerza 
que enviude , muriendo él, 
él por darla buenas nuevas, 
le la debe. de embiar 
a que fe huclgue con ella, 
Mi curiofidad es mucha, - 
y no-es ju'to que la tenga. 
con guatro dedos de ¡moho, 
lin decentarla-fiquiera, 
delde que, por no. feber, 
lo:que le llevan fus letras 
aquella carta. del Conde, 
eltuvo a'pique, y muy cerca 
de morir por confidente, 
maldigo. la. confidencia. 
Elto es escarmiento, altucia, | 
rezelo , honor, providencia, 2 Ql 
y no deslealtad , feñores, | 
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y hago primero proteftas 

a los Lacayos infieles, 

que «fe ufan en las Comedias, 

que folo aqueíto me mueve: 

veamos fi es macho, ó hembra. 
Abre la Carta, y bace que lets 

Viotela , que no hay remedio! 

Mas qué es elo? Santa Tecla! 

Elte fecreto efcondias, 

papel ? Voy aprielfa, apriefía, 

po li tenerle es delito, SA 
hacer el filencio piezas, "! “ 

á hacer el fecreto aftillas, 

a hacer menuzos la lenguas 

no me han de coger de fufto; 

pero aqui viene la Keyna, 

apartado efperare. 

Salen la Reyna, y el Senefcal, y apar- 

tafe Cofme. | 


oy á elle Reyno le efpera. 
Reym. Tracdme 4 Blanca tambien, 
que no es jufto que efté prefa, 
pues ella no etá culpada: 
la razon al amor venza. 
Cofm. Aguardando eltaba a folas 
para hablar á vueltra Alteza. 
Ren, Qué quercis? 
Cofm. Señora , el Conde, 
que dé elte papel me ordena 
a Blanca en muriendo él; 
yo , por no sé qué quimera, 


le abrí, y hallando en él cofas 


dignas de que tu las fepas, 

le traygo aqui, por fi acalo 

al Conde en algo aprovecha. 
Reyn. A Blanca papel? Moftrad: 

del Code es aquelta letra. 
Lee. Blanca , en el ultimo trance, 
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Reyn. Executad la flentencia. 

Senefc. Donde morira ? 

Reyn. En Palacio, 
porque es fuerza que fe tema, 
que quizá el Pu.bio alterado 
e confpire en lu defenía, 
Para eleiiniénto le mato, 
mas no quiero que lo fepan, 
haíta que el tronco codaver 
le firva de muda legua; 
y aísi'al la.ón de Palacio 
areis que «llamados vengan 
los Grandes , y los Milordes, 
y para que añ le vean, 
debaxo de una cortina 
hareis poner lá: cabeza 
con el fangriento cuchiilo, 
que amenaza junte á ella, 
por fymbolo de ju'icia, 
coftumbre de Inglaterra; 
y en eitando do juntos, 
mofirandome jufticiera, 
exhortandolos primero, 


porque habiarte no me dexan, 
he de efcrivirre un confejo, 

y tambien una advertencia: 

La advertencia es, que yo nunca 
fui traydor , que la promefa 
de ayudarte en lo que fabes, 
fue por fervir 4 la Reyna, 
cogiendo 4 Roberto en Londres, 
y á los que leguirle intentan: 
para aquetto fue la Carta, ' 
eto he querido que fepas, 
porque adviertas el prodigio 

de mi amor, que alsi le dexa 
morir por guardar tu vida. ' 
Eta ha fido la advertencia; 

( valgime Dios ') el confejo 

es, que delitas la emprefía 

a que Roberto te incita, 
mira.,que lin mí te quedas, 

y no ha de haver cada dia 
quien , por mucho que tc quiera, 
por confervarte la vida, 


¿2 con amor'á la ¿bediencia, . 36 
les :motraré luego al Conde, 
para que todos entiendan, ' | 
ga en mí-hay rigor que los rinda, 
hay piedad que los atreva. 


Senefce. Yo voy : tragedia elpantola 


e traydor la-.fuya pierda. y 
y. Hombre , qué “traxite aqui? 
Cofm, Tenemos mas confidencia? 
Reyn. Anda aviía el Senefcal 
al punto, no te detengas, 
(ay Conde, que eres leal ) 
que la execucion fulpenda; 


no 
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no en vano el alma dudaba 
fu traycion: alegres nuevas! 
viva el Conde, y viva yo. 
Ola, guardas ( quien refrena 
mi alborozo?) al Conde al punto 
le traed a mi prelencia. 0 
Sale Alcayd, Qué mandais, feñora? 
Reyn. Dónde eltá el Conde? 
Alcayd. Aqui eltá yá. 
Reyn. Pues qué elperas? 
qué es de él? 7 
Alcayd. Aqui etá, del modo 
que lo mandó vueítra Alteza. 
Defcubren al Conde degollado. 
Reyn. Valgame Dios! llegó tarde: 
ha traydores! ha qué aprielía, 
que velóz elta vez fola 
anduvo vueltra obediencia! 
Qué perezola que e'tuvo 
mi piedad, y mi clemencia! 
qué diligente el rigor, 
y la crueldad, qué ligera! 
qué tarde llegó el remedio! 
pero fiempre tarde llega, 
que es achaque de la dicha 
llegar quando no aprovecha. 
Yo caltigué a la lealtad? 
yo dí muerte á la inocencia? 
yo á la efperanza de Europa? 
yo al amparo de mi tierra? 
yo á mi amante? Piedra foy, 
bronce fui : quién muerte diera 
2 fu amante? Tarde lloro. 
O intempeltiva fineza! 
Blanca me quitaba al Conde, 


Blanca darme muerte intenta, 
delitos fueron en Blanca 

los que en el Conde fofpechas, 
O valor mal empleado! 

ó elcrupulofla nobleza, 

que por no culpar a Blanca, 
el Conde morir fe dexa! 

Por delito ageno mueres; 

mas Íi clama efta inocencia, 

y la venganza en quien ama 
delahoga , y aún remedia, 
juro por la miíma fangre, 
que á pelar de mi paciencia 
elmalta: el cuchillo en granay 
y el fuelo en corales riega: 
Por eflas luces del Cielo, 

que fon maripolas bellas, 

que en el luminar del munda 


. tremulamente fe queman: 


Por elle efpejo del dia, 
de quien las hachas etéreas, 


- con que le alumbra la noche, 


lon pedazos, que fe quiebran, 
que he de dar la muerte á Blanca, 
fi en el centro, fi en la esfera 
le elcondiere ; y entre tanto, 
que aqueita venganza llega, 
cubrid aquefte- cadaver, 

no mire yo tal tragedia, 
haíta que matando a Blanca, 

y vengando al Conde, tenga 
fin lu traycion con lu muerte. 
Y del Senado merezca 

tener perdon de fus yerros 

el Autor, como Poeta. 
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